O® Aestas

STATYTOJAS

Vilniaus rajono savivaldybés administracija

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

Mokslo paskirties pastato (7.11), un. Nr. 4199-
9016-6018, Mokyklos g. 14, Duksty k., Vilniaus
raj. sav., rekonstravimo (modernizavimo)
projektas

STATINIO KATEGORIJA Ypatingasis statinys
STATYBOS RUSIS Paprastasis remontas. Rekonstravimas.
PROJEKTO DALIS Elektrotechnikos dalis (E)
PROJEKTO DALIES ZYMUO AE-2022-216631-TDP-E
PROJEKTO STADIJA Techninis darbo projektas
AteNs:ato Pareigos Vardas Pavardé ParaSas
27511 Direktorius V. Malko
3535 Projekto vadove B. KudZmiené
26687 Projekto dalies vadovas D. Tijusas

Vilnius, 2023 m.

UAB ,,Aestas” j.k. 303197883, Vilniaus g. 96B, Ukmergé el. pastas: info@aestas.lt
www.aestas. |t



PROJEKTO SUDETIES ZINIARASTIS

Nr. | Bylos pavadinimas Bylos Zyma
Bendroji dalis
L pV Birute KudZmieneé, Atest. Nr. 3535 AE-2022-216631-TDP- BD
Sklypo sutvarkymo dalis
2| PDV Jolita Sarpaliiité, Atest. Nr. A1643 AE-2022-226631-TDP —SP
Architektuiriné - konstrukcijy dalis
3 | PDV Jolita Sarpaliaite, Atest. Nr. A1643 AE-2022-226631-TDP -SA
4 Konstrukeijy dalis AE-2022-206631-TDP —SK
" | PDV Vaidas Dapkiinas Atest. Nr. 32141
5 Vandentiekio ir nuoteky Salinimo dalis AE-2022-226631-TDP —VN
" | PDV Donatas Bartkus Atest. Nr. 31580
6 Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo dalis AE-2022-226631-TDP-SVOK
" | PDV Donatas Bartkus Atest. Nr. 31580
7 Elektrotechnikos dalis AE-2022-226631-TDP - E
" | PDV Darius Tijusas Atest. Nr. 26687
g Elektroniniy rysiy dalis AE-2022-226631-TDP - ER
" | PDV PDV Darius Tijusas Atest. Nr. 26687
9 Apsauginés signalizacijos dalis AE-2022-226631-TDP - AS
" | PDV Darius Tijusas Atest. Nr. 26687
10 Gaisro aptikimo ir signalizacavimo dalis AE-2021-226631-TP - GSS
" | PDV Darius Tijusas Atest. Nr. 26687
1 Silumos gamybos dalis AE-2022-226631-TDP - SG
" | PDV Donatas Bartkus Atest. Nr. 31580
Gaisriné sauga AE-2022-226631-TDP - GS
2. PDV J.Juskiené, Atest. Nr. 33026
Pasirengimo  statybai ir  statybos darbuy
13. | organizavimo dalis AE-2022-226631-TDP- SO
PDV Gintautas Barysas, Atest. Nr. 29978
14 Statybos skaiciuojamosios kainos nustatymo dalis AE-2022-226631-TDP- SKN
" | PDV A.LevandaviCius, Atest. Nr. 22541
5 Procesy valdymo ir automatizavimo dalis AE-2022-226631-TDP- PVA
" | PDV Darius Tijusas Atest. Nr. 26687
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BYLOS SUDETIES ZINIARASTIS

Zymuo Laida Brézinio, tekstinio dokumento pavadinimas Mastelis sli_ae}giﬁs
1 2 3 4 5
TEKSTINE DALIS
AE-2022-216631-TDP-PSZ 0 Projekto sudéties Ziniarastis - 1
AE-2022-216631-TDP-E-BSZ 0 Bylos sudéties Ziniarastis - 1
AE-2022-216631-TDP-E-AR 0 AiSkinamasis rastas - 6
AE-2022-216631-TDP-E-TS 0 Techninés specifikacijos - 24
AE-2022-216631-TDP-E-SKZ 0 Sanaudy kiekiy Ziniarastis - 4
PLANAI
AE-2022-216631-TDP-E-B.01 0 Risio planas su elektros tinklais M 1:100 1
AE-2022-216631-TDP-E-B.02 0 Pirmo auksto planas su elektros tinklais M 1:100 1
AE-2022-216631-TDP-E-B.03 0 Antro auksto planas su elektros tinklais M 1:100 1
AE-2022-216631-TDP-E-B.04 0 Stogo planas su elektros tinklais M 1:100 1
AE-2022-216631-TDP-E-B.05 0 Stogo planas su saulés moduliy konstrukcijos | M 1:100 1
iSdéstymu
AE-2022-216631-TDP-E-B.06 0 Sklypo planas su Zaibosaugos tinklais M1:250 1
AE-2022-216631-TDP-E-B.07 0 SkaiCiuojamoji elektriné schema. Saulés elektriné 1
AE-2022-216631-TDP-E-B.08 0 |vadinio paskirstymo skydo schema |PS 1
AE-2022-216631-TDP-E-B.09 0 Risio auksto ap$vietimo, jégos skydo AJS-0 schema 1
AE-2022-216631-TDP-E-B.10 0 Pirmo auksto apSvietimo, jégos skydo AJS-1 schema 1
AE-2022-216631-TDP-E-B.11 0 Antro auksto apSvietimo, jégos skydo AJS-2 schema 1
AE-2022-216631-TDP-E-B.12 0 Védinimo jégos skydo VJS schema 1
AE-2022-216631-TDP-E-B.13 0 Katilinés apSvietimo, jégos skydo AJS-K schema 1
AE-2022-216631-TDP-E-B.14 0 Virtuvés jégos skydo AJS-V schema 1
AE-2022-216631-TDP-E-B.15 0 Lauko ap$vietimo skydo LAS schema 1
AE-2022-216631-TDP-E-B.16 0 Potencialy suvienodinimo schema 1
PRIEDAI
AE-2022-216631-TDP.TSA 0 Projekto daliy tarpusavio susiderinimo aktas - 1
- - Zaibosaugos skaigiavimo ataskaita - 11
NR. GAM23-02572 - Saulés elektrinés prijungimo sglygos - 3
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2,

AISKINAMASIS RASTAS

2.1, Normatyviniy ir teisiniy dokumenty sarasas
1. |STR1.01.03:2017 Statiniy klasifikavimas
2. |STR1.01.04:2015 Statybos produkty, neturin€iy darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy
pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo
jstaigy paskyrimas
3. |STR1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizé
4, |STR1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio statybos prieziira
5. | STR 2.01.06:2009 Statiniy apsauga nuo zaibo. ISoriné statiniy apsauga nuo zaibo
6. |HN 21:2017 Mokykla, vykdanti bendrojo ugdymo programas. Bendrieji sveikatos saugos reikalavimai
7. |HN98:2014 Natiralus ir dirbtinis darbo viety ap$vietimas. ApSvietos ribinés vertés ir bendrieji matavimo
reikalavimai
8. |HN75:2016 Ikimokyklinio ir priesmokyklinio ugdymo programy vykdymo bendrigji sveikatos saugos
reikalavimai
9. |LSTEN 12464-1:2011 Sviesa ir apSvietimas. Darbo viety ap$vietimas. 1 dalis. Darbo vietos patalpy viduje
10. |LST EN 12464-2:2007 Sviesa ir ap$vietimas. Darbo viety apdvietimas. 2 dalis. Darbo vietos statiniy i§oréje
11. |LST EN 62305-2:2012 Apsauga nuo Zaibo. 2 dalis. Rizikos valdymas
12. |LST 1516:2015 Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai
13. |LST 1569:2012 Statinio projektas. Lauko inZineriniy tinkly grafinis zyméjimas
14. |E||BT:2012 Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés
15. |ELIT:2012 Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés
16. |E|RAA[T:2011 Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisyklés
17. | AE||T:2011 ApSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés
18. | SPTPE||T:2012 Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés
19. |ETAT:2010 Elektros tinkly apsaugos taisyklés
20. | SEE|T:2010 Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés
21. |EETET:2012 Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés
22. |E|BNAA:2016 Elektros jrenginiy bandymy normy ir apim¢iy apra$as
23. | SEANM:2014 Skaiciuojamujy elektros apkrovy nustatymo metodika
24. |K|[T:2016 Katiliniy jrenginiy jrengimo taisyklés
2.2, Programinés jrangos sarasas
e  Windows 10 Enterprise;
e MS office professional plus 2019;
e Autocad 2024 LT;
2.3. Projektiniy sprendiniy techniniai rodikliai
Pavadinimas Mato vnt. Kiekis
Pastato kategorija elektros energijos tiekimo pozitiriu 1l
[tampa v 400/230
Daznis Hz 50
Tinklo posistemé TN-S
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Pavadinimas Mato vnt. Kiekis
Leistinoji naudoti galia P, kW 12
Pinst (visy {renginiy bendra galia) kW 49,41
Psk kW 11,96
Isk (cos@=0,92) A 20,07

Sioje projekto dalyje priskiriama:

- lauko apSvietimas ant fasado (prozektoriai, Sviestuvai vir$ lauko dury ir LED juosta fasade) su lauko ap$vietimo skydu,

bei maitinimo ir valdymo kabeliais;

- lietaus surinkimo loviy Sildymo kabelis, pastate sumontuojama prijungimo déZuté su gnybtais;

- Zaibosauga ir jzeminimas (jzeminimo kontiras turi bdti prijungiamas prie esamo {vadinio skydo jZeminimo Synos,

korpuso).

- Saulés elektrinés pajungimas;

- visi vidaus elektros darbai pagal (zr. SK2).

Esama vidaus elektros instaliacija yra pasenusi, sumontuoti ploni aliuminiai kabeliai, kiStukiniai lizdai seni su matomais
defektais, esami Sviestuvai energijos netaupantys, elektros skydeliai seni su nebetinkama naudoti komutacine jranga. Daroma
iSvada kad esama instaliacija neatitinka LR ir ES galiojan¢iy normy ir atliekant kapitalinj remontg visa instaliacija turi bati
demontuojama, ir sumontuojama nauja.

2.4, Apsvietimo tinklai

Patalpy apSvietimas turi biti atliktas pagal Lietuvoje galiojanias higienines normas HN 98:2014 "Natralus ir dirbtinis
apSvietimas darbo vietose. ApSvietos ribinés vertés ir bendrieji matavimo reikalavimai”, taip pat pagal Lietuvos standartus LST
EN 12464-1:2011 "Sviesa ir apsvietimas. Darbo viety ap$vietimas. 1 dalis. Darbo vietos patalpy viduje" ir vadovaujantis uzsakovo
projektavimo uzduotimi.

Darbo viety patalpy viduje apSvietos vidutinés vertés:

Vaiky zaidimy patalpos — 300 Ix;

Drabuzinés, prausyklos, vonios kambariai, tualetai — 200Ix.

Koridoriai- 100Ix;

Laiptinés mokymo paskirties pastate— 150Ix;

Techninés patalpos — 200Ix.

Elektros apSvietimas suprojektuotas Sviestuvais su LED Sviesos Saltiniu. ApSvietimo elektros jranga parinkta pagal patalpy
apSviestuma, paskirtj ir pobldj, bei {tampos nuostolius. Visi Sviestuvai grupés erdvés patalpose turi bti su 3000K spalvinés
temperatiiros Sviesos Saltiniais, turéti Ra>80 spalvy atpaZinimo indeksa.

Remontuojamose patalpose numatoma jrengti bendrajj ir avarinj apSvietima. Darbinis apSvietimas yra vidutinis apSvietimas
darbo zonoje, pasiekiamas dirbtine apSvietimo sistema. Darbinis apSvietimas matuojamas ant horizontalaus darbo pavirSiaus
0,75 m. aukstyje vir§ grindy, jei darbo salygos nereikalauja kitaip. Skai¢iuojant apSvietos lygi, turi biti jvertintas apSvietos
sumazéjimas senstant lempom, atsargos koeficientas min. K-0,8. Tam, kad bity uztikrintas normalus apSviestumas per visg
naudojimo laikotarpj, batina Sviestuvus valyti kartg per 2 metus.

Bendrasis ap$vietimas numatytas visose patalpose ir yra maitinamas i§ bendro ap3vietimo tinklo. Sio ap3vietimo $viestuvai

yra valdomi jungikliais, montuojamais patalpose prie dury arba judesio davikliais. Evakuacijos keliuose ir grupés patalpose
numatytas antipanikos Sviestuvai. Sie Sviestuvai yra maitinami i§ bendro apSvietimo tinklo, o dingus {tampai nuo akumuliatoriy
imontuoty | Sviestuvo korpusa. ApSvietimo maitinimo grupés numatyti su automatiniais jungikliais, turin€iais apsaugas nuo trumpo
jungimo sroviy, atkirtos charakteristika "C".
. ApSvietimo skaiCiavimai yra atlikti pasinaudojus konkreciy, Sviestuvus gaminanciy firmy skaiciavimo programomis.
Sviestuvai turi bati parinkti, atsizvelgiant | patalpy paskirtj ir jy aplinka, {vertinant architektdrine, technologine, Sildymo — védinimo
projekto dalis. Naudojant skirtingy firmy Sviestuvus, jy kiekis gali kisti, todél galutinis jy kiekis ir iSdéstymas turi biti nustatytas —
patikslintas atliekant darbo projekta, Zinant konkrecCius Sviestuvy tipus. Rangovas, pagal pasirinktus Sviestuvy tipus (ne blogesniy
charakteristiky kaip techniniame projekte), turi atlikti skaiCiavimus ir pilnai atsako uz savo skaiciavimy teisinguma, o taip pat visos
statybos metu atlieka konsultacijas, susijusias su Sviestuvy montavimu, apSviestumo derinimu — reguliavimu.

| konkretaus gaminio, jrengimo, aparattiros sudétj yra jskaiciuoti visi tvirtinimo, montaziniai elementai, sistemos jungimo
dalys bei struktdriniai kabeliai. Papildomi konkretaus gaminio ar sistemos struktriniai elementai turéty bati jvertinti atskirai,
iSlaikant numatytg sistemos vientisuma ir funkcionaluma.

Sviestuvai, visa reikalinga instaliavimui jranga, lempos ir medziagos turi atitikti tarptautiniams standartams ir turi biti
sertifikuoti Lietuvoje.

Sviestuvy tipai ir montavimo vietos derinami su projekto architektu ir kity inZineriniy sistemy projekto daliy vadovais, darbo
projekto eigoje.
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2.5, Jégos tinklai

Statinio elektros jranga suprojektuota pagal technologijos, Sildymo, védinimo, oro kondicionavimo, vandentiekio,
kanalizacijos, automatikos ir rySiy projekto daliy uzduotis, remiantis galiojanciomis taisyklémis, standartais ir normomis.

Objekto pagrindiniai elektros vartotojai yra technologiné jranga, ap$vietimas, kompiuteriai, ventiliatoriai, kondicionieriai, lajy
ar lietloviy elektrinis Sildymas savireguliuojanciais Sildymo kabeliais.

Pastato jvadinis skirstymo skydas |PS suprojektuotas pastato viduje, patalpoje R-09 (elektros skydinés patalpa). |PS skydui
elektros energijos maitinimas esamas nuo esamo KAS apskaitos skydo. Nuo |PS skydy elektros energija tiekiama Il kategorijos
éméjams: AJS apSvietimo ir jégos skydams, VJS ventiliacijos jégos skydui, LAS lauko apSvietimo skydui, ir silpny sroviy
frenginiams, katilinei, virtuvés jrangai.

Pastatas turi 12kW, 400V esamos galios i§ AB “ESO“ tinkly, esant nepakankamai galios ar esant didesniam elektros
galios poreikiui rekomenduojama uzsakyti i$ elektros tiekéjo daugiau galios.

Technologiniams jrengimams, kurie turi komplektine valdymo aparatira, energijos tiekimas projektuojamas iki technologiniy
elektros valdymo spinty, tiekiamy kartu su technologiniu jrenginiu. Jei jrenginys neturi valdymo spintos, elektros energija tiekiama
iki technologinio jrenginio gnybty.

Pastate numatytas automatinis védinimo kamery AHU atjungimas (Zr. GAS ir PVA dalis) ir VJS skyde numatomas likusiy
ventiliacijos jrenginiy atjungimas suveikus prieSgaisrinés signalizacijos sistemai. Signalas | VJS i§ gaisro centralés (ziar. GAS
dalj). PaSalinus gaisro pavojy ar nustacius kad pavojaus signalas buvo klaidingas, ventiliacijos jrenginius VJS skyde reikia {jungti
rankiniu badu.

Kistukiniai lizdai pastate numatomi su apsauga nuo vaiky kuri uzdaro lizdus itraukus elektros jrenginj, o norint jj jjungti
reikalinga suaugusiojo jégos.

Kabeliai | jrenginius ant stogo atvedami kartu su atitinkamy jrenginiy vamzdziais arba ortakiais per stogo dangg PVC
vamzdeliuose ir hidroizoliuojami. Pakilimo vietas derinti su SVOK dalimi darbo projekto metu. Kabeliai stogu tiesiami PVC
vamzdeliuose ant laikikliy.

Kabeliy privedima ir tvirtinima prie elektros imtuvy tikslinti vietoje. Objekte projektuojami kabeliai varinémis gyslomis su PVC
izoliacija ir apvalkalu.

Kabelius iki jrengimy montuoti ant sienos apkabomis PVC vamzdZziuose, ant kabeliniy konstrukcijy, sienose po tinku, ir
gipso pertvarose. Kai kabeliai kerta statybines konstrukcijas, angos turi bdti uzsandarinamos nedegiomis medziagomis,
nesumazinant kertamos konstrukcijos atsparumo ugniai.

2.6. Saulés elektriné

Projekte numatomas naujo objekto (NV) (saulés elektrinés) elektros jrenginiy prijungimas prie skirstomujy elektros tinkle.
Elektrinéje pagaminta elektros energija bus skirta gaminancio vartotojo elektros energijos poreikio tenkinimui.

Objekto elektros energijos tiekimo patikimumo kategorija — Il leistina galia— 10 kW, leistina generuoti | tinklg galia — 9,75 kW.
Projekte yra parinkta konkreti jranga (monokristaliniai 325 Wp moduliai, 10 kW keitiklis), kurios parametrais
vadovaujantis buvo atlikti privalomi elektrotechniniai skaiCiavimai ir parinkti jai tinkantis sprendimai. Keiciant
pagrindinius komponentus j analogiSkus, reikia laikytis projektavimo uzduoties reikalavimy, o sprendimus suderinti su
statytoju ir projekto autoriumi.

Saulés Sviesos elektriné projektuojama ant esancio pastato stogo.

Saulés elektrinés instaliuotoji galia — 9,75 kWp, visg sistemg sudaro 30 vnt. x 325 Wp galios saulés moduliai su 450W
optimizatoriais.

Nuolatines srovés (DC) energijai pagamintai i$ saulés konversijai  kintama srove (AC) projektuojamas vienfazis 9,75 kW vardinés
galios keitiklis K1. Keitikli numatoma sumontuoti elektros skydinés patalpoje, ant sienos. Salia keitiklio projektuojama paskirstymo
spinta PS1 su 20A kirtikliu, i§ kurios saulés elektrinés pagaminta energija paskirstoma | jvading paskirstymo spintg [PS.
Numatoma esamus apskaitos prietaisus perparametruoti arba pakeisti | abiejy krypCiy komercinés elektros energijos apskaitos
skaitiklius.

Fotovoltiniai saulés moduliai prie keitiklio K1 prijungiami nutiesiant DC elektros kabelius Cu-1x6mm? Ant stogo kabeliai
montuojami metaliniuose kanaluose. Kabeliai vedami nuo stogo | risio auksta, per kurig kabeliai nutiesiami iki elektrinés patalpoje
esancio keitiklio K1. Kabeliai montuojami plastikiniuose loveliuose arba vamzdziuose. Kabeliai, nutiesti vertikaliai konstrukcijomis,
sienomis ir pertvaromis, turi bati pritvirtinti taip, kad nuo jy paciy svorio nesideformuoty apvalkalai.

Visi saulés elektrinés metaliniai elementai {Zeminami prijungiant juos Al jZeminimo viela ir {Zeminimo laidininku prie esamo
jzeminimo kontdro.

Keitiklis K1 prijungiamas prie proj. paskirstymo spintos PS1 nutiesiant AC elektros kabelj Cu-1-5x4 mm?. I$ PS1 iSeinantis Cu-1-
5x4mm?2 AC elektros kabeliai prijungiami atitinkamai prie skydo |PS specialiai tam paliktos grupés.

AC elektros kabeliai projektuojami plastikiniuose, metaliniuose elektros kabeliy loveliuose arba montuojant ant esamy metaliniy
kopétéliy. Atvirai instaliacijai arba instaliacijai kabeliniais loviais bei degiomis konstrukcijomis turi bdti naudojami savaime
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gestantys (nepalaikantys degimo) A kategorijos kabeliai. Visi kabeliy praéjimai per sienas, pamatus, grindis turi bati
hermetizuojami specialiomis medziagomis, kuriy atsparumas ugniai bty toks pats, kaip ir kertamy konstrukcijy.

Fotovoltinés elektrinés parametry stebésena (monitoringas) numatomas jrengiant duomeny surinkimo ir perdavimo prietaisg
keitiklyje, prietaisas turi uztikrinti galimybe saulés elektrinés darbo parametrus stebéti internetu.

Modulius ant pastato numatoma montuoti 250 laipsniy kampu (nuo stogo plok$tumos) tvirtinant prie metaliniy laikandiyjy
konstrukcijy. Moduliy montavimo kampas parinktas atlikus saulés elektrinés modeliacijg su sertifikuota programine {ranga
parenkant kampa taip, kad baty pasiekta maksimali galima metiné elektros energijos gamyba. Konstrukcijos turi bati aliumininés,
plieninés karsto cinkavimo. PlokSciy stogy atveju konstrukcijos turi bati montuojamos be intervencijos | stogg su balastu. Balastui
gali bdt naudojamos jvairios medziagos, viena i§ jy: Saligatvio plytelés ar kiti gelzbetoniniai gaminiai. Laikanciosios konstrukcijos
balastas turi biti sumontuojamas nepazeidziant stogo hermetiSkumo ir neuzblokuojant lietaus vandens nutekéjimo latakuy.
Priklausomai nuo stogo dangos ir konstrukcijy tipo, po balastu turi bati papildomai jrengiamas pakietinimas arba dedamas
bituminés dangos sluoksnis (medziagiSkuma derinti su uzsakovu montavimo metu). Moduliy konstrukcijy Sonai ir galiniai frontonai
uzdengiami lakstinémis medziagomis. Fotovoltiniy moduliy, konstrukcijos ir balasto didZiausia apkrova | stogo denginio plokstes
sudaro 65,61 kg/m2, kas nevirsija eksperto nurodytos papildomos apkrovos 143,0 kg/m?,

Montavimo konstrukcijy tipas, jy iSdéstymas ir balasto svoris turi biiti parinktas remiantis pastato stogo ekspertizés
iSvadomis.

Prie$ montavimo darby pradzig atliekamas esamo pastato jzeminimo kontdro varzos matavimas, esant nepakankamai varzai
jrengiamas naujas jzeminimo kontdras, kurio varza turi biti nedidesné negu 10 Q. Visi {Zeminti arba |nulinti elektros jrenginiai,
potencialams iSlyginti prijungiami prie nulinés Synos esancios pastato elektros skydinéje. Visos metalinés moduliy konstrukcijos
jzeminamos prijungiant jas prie projektuojamo jzeminimo kontdro < 10 Q.

Numatomas montuoti keitiklis turi atitikti DIN-VDE-0126-1-1 standartg ir uZtikrinti, kad gaminama elektra atitikty visus Lietuvoje
numatytus elektros standartus. Projektuojamos fotovoltinés saulés energijos jégainés nuolatinés jtampos elektros energijos
surinkimui numatytas tinklinis trifazis keitiklis, kuris dirba tik gaves tinklo parametrus. Negaudamas tinklo parametry keitiklis
i$sijungia ir nedirba, kol neblina atnaujintas energijos tiekimas. Taip uztikrinama galimybé atlikti planinius ar avarinio rezimo
darbus saugiai. Elektros tinkly nuosavybés riba yra nustatoma elektros kabeliy, {vadingje paskirstymo spintoje jungCiy |
Gaminancio vartotojo objekto vidaus elektros tinklg, prijungimo gnybty.

Darbai turi bati atliekami pagal ,Elektros jrenginiy jrengimo bendruyjy taisykliy" reikalavimus.

Projektuojamy 0,4 kV kabeliy skerspjaviai parinkti pagal apkrovima, trumpojo jungimo sroves ir atsizvelgiant | perspektyva.
Projektiniai sprendimai nepazeidzia tre€iyjy asmeny, interesy.

Projektg negalima koreguoti ar keisti nesuderinus su projekto autoriumi.

Projektas atitinka statybos projektavimo normas ir taisykles, ekologinius, higieninius ir prieSgaisrinius reikalavimus.

2.7. |zeminimas, zaibosauga

Apsaugos nuo zaibo jrenginys suprojektuotas vadovaujantis standarty IEC 61024, LST EN 62305-2:2012 ,Apsauga nuo
Zaibo. 2 dalis. Rizikos valdymas®, bei statybos techninio reglamento STR 2.01.06:2009 ,Statiniy apsauga nuo zaibo. ISoriné
statiniy apsauga nuo zaibo" reikalavimais.

Pastatas turi bati apsaugotas nuo tiesioginiy Zaiby iskrovy, antrinio Zaiby ikrovy poveikio ir auksty elektriniy potencialy
sklidimo antZzeminémis ir pozeminémis metalinémis inzinerinémis komunikacijomis.

Pastato vidaus jzeminimo magistralé suprojektuota elektros skydingje i§ plieno juostos 40x4mm, montuojamos 0,4m
aukstyje nuo grindy pavirSiaus ir prijungiamos prie iSorés jzeminimo jrenginio dvejose vietose plieno juosta 40x4mm. Prie vidaus
[zeminimo magistralés numatoma prijungti visy jrengimy metalines dalis, kabelines kopécias, elektros jégos ir apSvietimo skydus.
|Zeminimo magistralé turi biti nudazyta geltonomis ir zaliomis juostomis. Vartotojo varza neturi virSyti 10 omy.

Elektros {renginiy jZeminimui taip pat numatytas 3 laidas vienfazéje ir 5 laidas trifazéje sistemoje. |renginiy metalinés dalys,
normaliai
nesancios po {tampa, bet galinCios jg gauti, turi biti {Zemintos. [Zeminimui panaudoti kabelio ar laido {zeminimo gysla.

| virtuve, elektros skydine ir Zirklinj keltuvg atvedamas jzeminimas, j{Zeminimo varza ne neturi virSyti 10 omy.

Apsaugai nuo vir§jtampiy naudojami virsjtampiy ribotuvai, atitinkantys tinklo varding ir ilgalaike maksimalig jtampa. B+C
klasés vir§jtampiy ribotuvas montuojamas {vadiniame skyde ir kai kuriuose skirstomuosiuose skyduose ant jvady montuojami C
klasés virsjtampiy ribotuvas.

Pagal STR 2.01.06:2009 reikalavimus, IEC 62305-2:2012 skaiciavimo rezultatus ir gaisrinés saugos dalies pateiktus
sprendinius,

statinys priskiriamas Il zaibosaugos kategorijai. Todél Sioje projekto dalyje sprendziamas pastato aktyviosios Zaibosaugos
jrengimas. Saugomo pastato aukstis H-7,6m, pagal statinio apsaugos patikimumg pastatui primta IV kategorijos apsaugos
patikimumo klasé, montuojama aktyvinés Zaibosaugos sistema, kuri uztikrins visg pastato apsauga nuo zaibo iSkrovos.

Pastato stogas ploksCios konstrukcijos, dangos degumo klasé Broof (t1). Sienos degumo klasé B—s2, d0.
Objekte ant pastaty, stogo, auksciausioje vietoje (ant kamino), {rengiamas aktyvus IV kategorijos Zaibolaidis, ant 2m aukscio
stiebo nuo kamino. Zaibolaidzio veikimo spindulys ne maziau 59m. t.y, Sis zaibolaidis turi pilnai apimti pastata.
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Apsaugos nuo zaibo j{zemintuvas turi biti jrengtas iSlaikant saugy atstuma iki Zeméje esanciy metaliniy vamzdynu, elektros, rysio
kabeliy, dujotiekio vamzdziy (pateikta lentelé).

|zemikliy minimalus (saugus) atstumai nuo pozeminiy metaliniy komunikacijy:

Minimalds atstumai nuo poZeminiy metaliniy konstrukciju,
PoZeminés komunikacijos > m
Grunto varza < y
5000m Grunto varza > 500 Q/m
[zemlntvl' ' elektros  kabeliy apsauginiai 05 05
vamzdZiai
Nejzeminti elektros kabeliy apsauginiai 9 5
vamzdziai
Elektros tiekimo linijy j{Zeminimo sistema 10 20
Metaliniai dujotiekio vamzdziai 2 5

Apsaugos bidai pateikiami LST EN 62305-3. [rengiamas pastato j{Zeminimo kontiras turi biti sujungtas su jzeminimo laidininkais,
kuriy varza visumoje neturi virSyti 10Q.

Zaibosaugos sistema sudaryta i$ trijy pagrindiniy elementy; Zaibo priémiklio-zaibolaidzio, kuris {zeminimo laidininkais nukreipia
Zaibo energijg | Zeméje esancius jzemintuvus, {Zeminimo laidininky ir zemintuvo. Projektuojamas aktyvusis zaibolaidis tvirtinamas
prie 2m ilgio zaibolaidzio strypo (2m vir§ auk3ciausio statinio elemento) kuris laikikliy, atotampy pagalba tvirtinamas prie statinio
stogo konstrukcijos. Plieniné 8,0 mm skersmens cinkuota viela (galima keisti aliuminio viela), nuo kurios stogu ir sienomis
nuleidziami jzeminimo laidininkai. Pagal reikalavimus, projektuojami du nuvedikliai. Laikikliai ant sienos tvirtinami kas 1m
|Zeminimo laidininkas sujungiamas su esamu jvadinio jrenginio jZeminimu (plieniné juosta 40x4mm).

|zeminimo laidininky negalima tiesti iSilgai ar skersai elektros instaliacijos linijy. Jeigu susikirtimo nejmanoma iSvengti, elektros
laidus reikia paslépti metaliniame jzemintame ekrane. Visi laidininkai sujungiami varztinémis jungtimis arba suvirinami.

Su zaibosaugos sistema jungiami visi metaliniai stogo elementai: anteny stovai (nebent tai draudzia gamintojas), apskardinimo
elementai.

Prie sieny jZeminimo laidininkai tvirtinami izoliaciniais laikikliais, tvirtinami prie metaliniy ar degiy pavirsiy minimalus laidininko
pakélimas — 10mm; {Zeminimo laidininkus galima tvirtinti apkabomis prie lietvamzdZiy (toks sprendimas dekoratyvesnis), 1-1,3m
aukstyje nuo Zemés montuojama atjungimo jungtis, kuri reikalinga tam, kad matuojant {Zeminimo varzg biity galima atjungti jSoriné
7aibosauga. Zemiau {zeminimo jungties montuojamas ne mazesnis kaip 8mm skersmens plieninés cinkuotos arba aliuminio vielos
[zeminimo laidas arba juosta, kurie jungiami prie jzemikliy.

Visos jungtys prie {Zemiklio, bei {Zeminimo laido ties Zemés pavirSiumi turi bati apsaugoti. Visi metaliniai elementai, naudojami
Zaibosaugai, turi bati padengti antikorozinémis dangomis, tinkamomis naudoti lauke, plieniniai elementai padengti cinku karstu
metodu. |zemikliais parinkta plieninj 40x4mm ar kitokia juosta, uzkasta 0,5m gylyje 1m atstumu nuo pamaty ir 2m nuo i&jimo. Ties
nuleidimo vieta tais paciais atstumais kalti plieninius ne mazesnio nei 20mm skersmens elektrodus ir juos jungti | grupes. Kiek
elektrody reikés ir ar uzteks vien plieninés juostos, nusprendziama matuojant {zeminimo varza.

Visi darbai, kurie gali bati pagristai laikomi bdtinais zaibosaugos instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemos
eksploatavimui, turi bati privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréziniuose, arba apibldinami Siame
dokumente ar ne.

Apsaugos nuo Zaibo sistema planiskai tikrinama kas 4 metai. Ne planinis patikrinimas atliekamas po zaibo iSlydzio, jeigu atliekami
remonto darbai, arba pakei¢iamos kai kurios apsaugos nuo zaibo sistemos dalys. Be to visi projekte numatyti prietaisai, {rengimai,
montazinés medziagos ir gaminiai, numatyti jrengti projektuojame objekte, turi bati sertifikuoti Lietuvos respublikoje. Jie turi biti
montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus ir technines salygas.

Statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jei jis atitinka darniojo standarto ar Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai
tokiy specifikacijy néra — nacionalinés techninés specifikacijos, pripaZintos Europos sajungoje, reikalavimus. Tokie produktai turi
bati pazenklinti ,CE* Zenklu.

Zaibosaugos projekto dalyje numatyti darbai ir medziagos turi uztikrinti, kad pastatas bty apsaugotas nuo tiesioginio Zaibo
smigio ir auksto potencialo perdavimo pozéminéms komunikacijoms.

Kiekvienam atnaujintam (modernizuotam) gyvenamajam pastatui, Zaibosaugos sprendiniai turi biti tikslinami, atsizvelgiant |
geografing padétj, greta esancius tinklus ir pastatus, kadangi tai takoja zaibosaugos jrengimo sistema.

Zaibolaidzio jzeminimas turi bati sutapatinamas su statinio elektros jrangos jzemikliais.

Visus elektros montavimo darbus atlikti vadovaujantis E|[BT reikalavimais.

TECHNINIAI RODIKLIAI:
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S{é PAVADINIMAS INDEKSAS | MATO VNT. KIEKIS
1. Pastato aukstis m 7,6
2. Pastato plotis m 42,18
3. Pastato ilgis m 25,65
4, Stogo dangos klasé Broof (t1)

5. Sieny dangos klasé B-s2, d0
6. Aktyvinio zaibolaidzio apsaugos kategorija v

Statinys priskiriamas IV apsaugos nuo Zaibo klasei.

Objekte numatoma jrengti aktyvig apsaugos nuo Zaibo sistema, zaibolaid projektuojant jrengti ant 2m stiebo pasiekiant ne maziau
59m apsaugos zonos spindulj. ZaibolaidZiai jrengiami ant stogo.

Zaibolaidis su jrengiamu jzeminimo irenginiu (foliau — jZemintuvu) sujungiamas @8 mm cinkuota plieniné arba aliuminio viela.
|Zzemintuvas jrengiamas kalant cinkuotus elektrodus tol kol pasiekiama ne didesné nei 10 Q varza.

Aplink pastata tiesiama cinkuota 40x4mm juosta.

|Zemintuvo ir cinkuotos vielos sujungime jrengiama kontroliné dézé matavimams atlikti.

2.8. PrieSgaisriniai reikalavimai

Kabeliams ir vamzdziams, kuriuose tiesiami laidai, kertant konstrukcijas, angos tarp jy ir statybiniy konstrukcijy
uzsandarinamos statybiniu skiediniu per visg statybinés konstrukcijos storj. Tiesiant kanaluose, loviuose, niSose elektros laidus,
kabelius, kuriais galimas ugnies plitimas, bdtina numatyti jy uzsandarinima statybiniu skiediniu konstrukcijos kirtimo vietose. Jeigu
pastato patalpose jrengiamos sistemos, skirtos jspéti zmones apie gaisra, elektros tiekimas joms turi biti atliekamas pagal pirmg
patikimumo kategorijg. Kabeliams kertant statybines konstrukcijas, angos tarp jy uzsandarinamos nedegiomis medziagomis,
nesumazinant konstrukcijos atsparumo ugniai. Kabeliams ir vamzdziams, kuriuose tiesiami laidai, kertant konstrukcijas, kabeliai
i§ abiejy statybinés konstrukcijos pusiy po 30 cm turi bati padengti ugniai atspariais dazais.

Elektros laidy ir kabeliy degumas patalpose pagal gaisrinés saugos reikalavimus
Statinio, statinio gaisrinio skyriaus
atsparumo ugniai laipsnis
Statiniy (pastaty, ir patalpy) pozymiai ir techniniai rodikliai I
Elektros laidy ir kabeliy klasé ne
Zzemesné kaip:

Evakavimo (-si) keliai (koridoriai, laiptinés, vestibiuliai, fojé, holai ir

pan.) Cea s1,d1,a1
Patalpos, kuriose gali bati vir§ 50 Zmoniy Deas2.2.02
Vaiky darzeliy pastatai Deas2d2.a2
Statinio vietos kur tiesiami kabeliai: $achtos, tuneliai, techninés nisos, D
erdvés vir§ kabamujy luby, po pakeliamomis grindimis ir pan. cas2 2,22
Gamybos ir pramonés, sandéliavimo patalpos Eca
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3. TECHNINES SPECIFIKACIJOS
3.1 Bendroji techniné specifikacija

3.1.1.  Bendri reikalavimai

Siame ir kituose susijusiuose projekto dokumentuose, tiekimo, instaliavimo bei kity darby paskirtis — pagaminti, iSbandyti,
pristatyti | vieta, sumontuoti, pademonstruoti, perduoti ir iSlaikyti nurodytas sistemas uzbaigtoje ir visiSkai eksploatuojamoje
bikléje.

Visi elektrotechnikos projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medZiagos, jy montavimas, iSbandymas, derinimas ir
eksploatacija turi atitikti normatyviniy ir nuorodiniy dokumenty sarase pateikiamiems normatyviniams ir teisiniams dokumentams.
Taip pat visi projekte numatyti, prietaisai, {rengimai, elektros aparatiira, elektros skydai, kabeliai, montazinés medziagos ir
gaminiai, numatyti jrengti projektuojamame objekte turi bati sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Jie turi bati montuojami, iSbandomi
ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba technines salygas.

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar Europos techninio liudijimo
reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, — nacionalinés techninés specifikacijos, pripazintos Europos Sajungoje, reikalavimus.
Jei néra né vieno i§ minéty specifikacijy, — statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés techninés
specifikacijos reikalavimus.

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy techniniy specifikacijy reikalavimus turi bti
pazenklinti ,CE" Zenklu.

Gaunami elektros {rengimai privalo bati patikrinti juos apzidrint ir nustatant: komplektacijg, ar yra specialls instrumentai,
bdtini jrenginio montazui, markiravimas, atitikimas specifikacijoms ir techninéms salygoms. |rengimo stovis (ar néra pazeidimy
transportuojant). Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo ir montavimo metu negalima mechaniskai pazeisti elektros jrangos
prietaisy. Jei prietaisai yra plombuoti, juos ardyti draudziama.

Negalima montuoti deformuoty ar kitaip pazeisty elektros jrangos detaliy, laidy, kabeliy, kol defektai nebus pasalinti
nustatyta tvarka. Tuo paCiu metu bitina patikrinti su jrenginiu gauta privaloma techniné dokumentacija, surinkimo instrukcija ir
schemos.

Elektros irengimai, kabeliai, Sviestuvai ir kitos medZiagos privalo bati saugomos pagal reikalavimus, nustatytus
valstybiniuose standartuose ir techninése salygose.

Elektros jrangos tvirtinimo vieta ir blidas parenkamas grieztai prisilaikant techninéje dokumentacijoje pateikty nurodymy.

Elektros montavimo darbai atliekami specialiais, tik tam skirtais jrankiais ir priemonémis.

Sitlydamas jranga, Rangovas UZsakovo jvertinimui turi pateikti visy sidlomy medziagy ir jrangos katalogus, prospektus
bei bréZinius. Be to, prieS pradedant tiekimo darbus, rangovas turi gauti Uzsakovo ir InZinieriaus-projektuotojo sutikima del visy
neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto bréziniy ir specifikacijy.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy {ranga ir medZiagos baty tinkamos, kad baty jvykdyti joms keliami veikiamo
reikalavimai. Turi bati atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros paslaugy tiekimui batini ir reikalingi statybiniai darbai.

Rangovas turi atsakyti uz pagal kontraktq atliktg darba, pateiktas medziagas ir jranga. Uzbaigus sistemos perdavima,
Rangovas turi pateikti UZsakovui iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, priezitros ir duomeny vadovus bei
instrukcijas lietuviy kalba.

Baigti montuoti elektros jrengimai uzsakovui privalo biti priduoti pagal akta.

Galima naudoti tiktai Lietuvos respublikoje sertifikuotas medziagas, aparatus ir kitus gaminius, turinius tai patvirtinancius
atitikties sertifikatus, bei | Lietuvos matavimo prietaisy registrg jraSytus matavimo prietaisus. Be to visos medziagos ir gaminiai
privalo tenkinti nacionaliniy standarty LST bei tarptautiniy standarty IEC, EN ir CEE reikalavimus.

[ranga ir montavimo darbai turi atitikti pripazintg inzinering praktikg bei atitikti taikytinus nacionalinius normatyvus
nurodytus nuorodiniuose dokumentuose.

(6] 2023 Statybos leidimui, konkursui, statybai.
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Papildomai prie pateikiamy standarty ir saugumo normy Sios specifikacijos kartu su taikytinomis projektinémis
specifikacijomis turi apspresti elektrinés jrangos projektavima, gamyba, tiekima bei derinima,
Kai techninése specifikacijose reikalaujama, kad medziagos atitikimas, statyba ir kt. bity geresnés kokybés nei reikalauja
taisyklés ir normos, tuomet reikia laikytis ,techniniy specifikacijy* reikalavimy.
Bet koks neatitikimas ir prieStaravimas tarp normy, standarty ir taikymo kody yra konsultacija tarp UZsakovo ir Rangovo
objektas. Galutinis sprendimas turi biti priimamas Uzsakovo.
Elektros jrenginiy ir aparaty apsaugos indeksai IP (IEC529/EN60529), bei atsparumas mechaninei smiiginei apkrovai IK
(IES102/EN501102), taipogi jy atsparumas korozijai turi atitikti aplinkos salygas bei normy reikalavimus.
Elektros {renginiy, aparaty bei laidininky izoliacijos klasé turi atitikti elektros tinklo jtampa bei aplinkos salygas. Gaminiai
su dviguba izoliacija turi tenkinti standarto IEC536 reikalavimus. Sujungimo gnybtai turi atitikti standarty IEC998/EN60998, o
atSaky dézutés — standarto IEC670 reikalavimus. Laidininky tiesimui skirti plastikiniai vamzdziai privalo atitikti standarto EN50086
reikalavimus.
3.1.2. Reikalavimai skirstomiesiems skydams
Skirstomieji skydai turi bati skirti mazy gabarity moduliniy aparaty, kuriy gylis nevirSija 70 mm, jrengimui ant montazinio
profilio DIN EN50022, arba ant montaziniy plok$¢iy. Skydai privalo bati komplektuojami apsauginiais gaubtais aktyviyjy sroviniy
daliy apsaugai nuo prisilietimo su 45 mm aukscio iSpjovomis aparatams bei atskiromis gnybty rinklémis neutrales ir apsauginiy
laidininky prijungimui.
3.1.3. Reikalavimai apsaugos aparatams
Apsaugos aparaty varding jtampa ir srovés privalo atitikti elektros tinklo parametrus. Aparaty konstrukcija turi garantuoti
jy patikima tvirtinimg skyde ant montazinio profilio DIN EN 5022 arba ant montazinés plokstés. Apsauginio atjungimo aparatai turi
tenkinti standarto EN61008 reikalavimus. Apsauginio atjungimo aparaty jautrumas, vardinés srovés ir klasé privalo atitikti projekta.
Atstumas tarp atviroje padétyje esanciy kontakty turi biitine mazesnis nei 3 mm.
3.1.4. Reikalavimai instaliaciniams gaminiams
Instaliaciniai gaminiai turi atitikti aplinkos, kur bus jrengiami salygas, komutuojamy elektros grandiniy srovés bei tinklo
ftampa ir tenkinti estetinius reikalavimus. Instaliaciniy gaminiy apsaugos indeksas IP (IEC 529/EN) turi biti ne mazesnis nei
nurodyta Zemiau:

— sausose nedulkétose patalpose =IP20;

— padidinto pavojingumo patalpose =IP44.

3.1.5. Reikalavimailaidininkams

Laidininky apkrovimo geba, izoliacijos ir apsauginiy apvalkaly medziaga turi atitikti elektros tinklo ruozo apkrovos dydj, aplinkos
bei tiesimo salygas. Elektros instaliacijai patalpose gali biti tiktai laidininkai su izoliacija ir apsauginiais i§ PVC plastiko arba i$
kity sunkiai degiy izoliaciniy medziagy.

Papildomai visi laidininkai privalo atitikti standarty IEC227, IEC228, IEC502,IEC757 ir harmonizuojan¢iy dokumenty HD21,
HD405, HD602 reikalavimus, bei tikti temperatiiry diapazone — 35 °C...+70°C.

Laidy ir kabeliy vardiné jtampa pagal standarto IEC38 reikalavimus turi bati lygia 300/300V, 300/500V, 450/750V arba 0,6/1 kV.
Cia nurodytos defektinés jtampy vertés (skaitiklyje — faziné, vardiklyje — linijing).

Stacionariai instaliacijai turi bati naudojami laidininkai kietomis gyslomis. Mobiliai instaliacijai turi bdti naudojami laidininkai
lanksciomis gyslomis.

3.1.6. Reikalavimai apSvietimo prietaisams

Visi apSvietimo prietaisai privalo atitikti standarty IEC598/EN60598 reikalavimus bei atitikti patalpy, kuriose jie bus jrengiami,
paskirties ir aplinkos salygas, o jy Sviesotechninés charakteristikos turi uztikrinti norminius kiekybinius ir kokybinius apSvietimo
rodiklius bei tenkinti estetinius reikalavimus.

3.1.7. Techniniai reikalavimai jzeminimui

Visos metalinés jrengimy ir {renginiy dalys, nesancios pajungtos prie el. j{tampos, taiau galin¢ios bati prijungtos prie jtampos,
atsiradus defektams, privalo biti jzemintos.

Kabelinés metalo konstrukcijos turi bati jzemintos pagal elektros jrenginiy {rengimo taisykliy reikalavimus.

|Zeminti arba jnulinti reikia Sias jrenginiy dalis:

— paskirstymo skydy korpusus, valdymo skydus, skydelius ir spintas, taip pat nuimamasias ir atidaromasias jy dalis, ant
kuriy sumontuoti kintamos srovés, aukstesnés kaip 50 V, ar nuolatinés srovés, aukstesnés kaip 75 V, {tampos jrenginiai
(zonose, kuriose galimi sprogimai — neatsizvelgiant j tampa);

— paskirstymo {renginiy metalines konstrukcijas, metalines kabeliy konstrukcijas, metalinius kontroliniy_ ir jégos kabeliy
apvalkalus ir Sarvus, metalines rankoves ir elektros instaliacijos vamzdzius, atramines konstrukcijas, metalinius
kabelinius lovelius, juostas ir trosus, prie kuriy tvirtinami kabeliai ir laidai (i§skyrus juostas ir lynus, prie kuriy tvirtinami
kabeliai jZzemintu arba jnulintu metaliniu apvalkalu ar $arvu), taip pat kitas metalines konstrukcijas, ant kuriy montuojami
elektros jrenginiai.

[renginiams jnulinti gali bti naudojamas kabelio nulinis laidas.
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3.1.8. PrieSgaisrinés saugos reikalavimai
Visi projekte naudojami kabeliai ir laidai turi bati nepalaikantys degimo. Tas pats reikalavimas taikomas ir vamzdziams.
3.1.9.  Elektros laidy ir kabeliy degumas patalpose pagal gaisrinés saugos reikalavimus

Statinio, statinio gaisrinio skyriaus atsparumo
|_ugniai laipsnis

larball o
Statiniy (pastaty ir patalpy) pozymiai ir techniniai rodikliai Elektros laidy ir kabeliy klasé ne zemesné kaip:
pagal deguma, pagal dumy susidaryma, pagal
liepsnojanéiy daleliy ir (arba) daleliy susidaryma,
pagal rugstinguma

Evakavimo (-si) keliai (koridoriai, laiptinés, vestibiuliai, fojé, holai ir c E
pan.) castdl,al ca
Patalpos, kuriose gali bti vir§ 50 Zmoniy Deas2.d2.22 Eca
Vaiky darzeliy, lopSeliy, ligoniniy, kliniky, polikliniky, sanatorijy,

reabilitacijos centry, specialiyjy istaigy sveikatos apsaugos pastatuy, D E
gydykly pastaty, medicinings priezitros staigy slaugos namy, | -~ 2022 ca
vieShudiy pastatai

Gyvenamosios patalpos (daugiabuciai pastatai) Deas2d2.a2 Eca
Gyvenamosios patalpos (vieno, dviejy buty pastatai ) Eca Eca
Statinio vietos kur tiesiami kabeliai: Sachtos, tuneliai, techninés nisos, D E
erdvés vir§ kabamujy luby, po pakeliamomis grindimis ir pan. casad2a2 ca
Gamybos ir pramonés, sandéliavimo patalpos Eca Ec.'

3.1.10. Reikalavimai instaliacijai
Laidai ir kabeliy gyslos turi biti sujungiamos atitinkanciais skaiciy, medziagq ir skerspjlvj varztiniais ir spyruokliniais gnybtais
arba suvirinti.
Laidy ir kabeliy gysly sujungimo, atsi$akojimo ir prijungimo vietose turi bati numatyta laido ir kabelio atsarga pakartotinam
sujungimui, atsiSakojimui arba prijungimui.
Laidai ir kabeliai jungimosi vietose negali biti mechaniskai tempiami.
Laidy ir kabeliy gysly jungimosi ir $akojimosi viety, jungiamuyjy ir $akojimosi sgqvarzy ir pan. izoliacija turi biti tokia pati, kaip Siy
laidy, ir kabeliy izoliacija.
3.1.11. Laidai ir kabeliai, jy klojimo budai
Instaliacijos rasis ir laidy bei kabeliy klojimo bddai nustatyti laikantis saugos taisykliy, eksploatuojant elektros jrenginius ir
prieSgaisrinés saugos taisykliy reikalavimy.
Laidai ir kabeliai, vamzdziai su laidais ir kabeliais yra pakloti, atsizvelgiant | prieSgaisrinés saugos reikalavimus.
Vietose, kur galimi mechaniniai elektros instaliacijos pazeidimai, laidai ir kabeliai klojami vamzdZiuose, loviuose, atitvaruose arba
instaliuojami pasléptai.
3.1.12. Elektros kabeliy linijos
Kiekviena kabeling linija turi turéti markiruote. Jeigu kabeling linijg sudaro keli lygiagretis kabeliai, kiekvienas i§ jy turi turéti tq
pati numerj. Atvirai pakloti kabeliai ir jungCiy dézutés turi bati taip pat markiruotos. Kabeliy galinéms movoms papildomai
nurodomas ir linijos ilgis. Kabeliy, pakloty kabeliy statiniuose, zymenys isdéstomi ne reciau kaip kas 50m, taip pat posikiy ir
peréjimy per pertvaras ir sienas vietose.
3.1.13. Darby sauga
Apsauga nuo pavojingy ir kenksmingy elektros poveikiy Lietuvos Respublikoje reglamentuoja norminiai aktai:

— elektros jrenginiy eksploatavimo taisyklés,

— elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés,

—  elektros jrenginiy jrengimo taisyklés,

— gamintojy sudarytos elektros jrenginiy techninio eksploatavimo instrukcijos ir reglamentai,

— darbdaviy patvirtintos darby saugos instrukcijos,

—  kiti nustatyta tvarka jteisinti darby saugos norminiai aktai.
Punktuose a, b, ¢ iSvardinty norminiy akty reikalavimus anuliuoti, apriboti ar bet kuriuo kitu biidu suSvelninti draudziama.
Elektros {renginiai zenklinami Zenklais ,Atsargiai! Elektros srové" ir kitais Zenklais jspéjanciais apie elektros srovés pavojy turi bt
uzraSyti Lietuviy kalba.
Elektros jrenginiy srovei laidds korpusai turéti apsauginj {Zeminima, atitinkantj E||BT reikalavimus bei gamintojo instrukcija.
Elektros jrenginio eksploatavimo sglygos turi atitikti gamintojo arba sertifikavimo jstaigos nurodytoms sglygoms.
Elektros jrenginiy eksploatavimo salygos turi atitikti jy apdangaly apsaugas nuo kiety kiiny bei vandens patekimo | gaminio vidy
laipsnj.
Savarankiskai dirbti veikianCiose elektros jrenginiuose gali asmenys:
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— ne jaunesni kaip 18 mety,

— mediciniSkai patikrinti,

— apmokyti saugos darbe taisykliy ir atestuoti,

— turintys tam leidima,

— Saugy darbg uztikrinanCios organizacinés priemonés:

— asmeny, atsakingy uz saugy darby vykdyma, paskyrimas,

— nurodymy bei pavedimy iSdavimas,

— leidimas ruosti darbo vietg ir leisti dirbti,

— leidimas dirbti,

—  priezidra darbo metu,

— atliekant darbus 5m ir auk§ciau turi bati du darbuotojai ir turéti apsaugos priemones, saugos dirzus,

— darbo pertraukos bei jo baigimas.

—  Viykdant statybos — montavimo darbus, turi biti laikomasi visy saugumo technikos reikalavimy.

3.1.14. Aplinkos apsauga
Statant technologinio proceso nelydi jokios atliekos, triukSmas, oro ar grunto tar3a bei kiti veiksniai, kenksmingi Zmonéms ir
aplinkai. Vykdant Zemés darbus zeldiniai nepazeidziami.
Atlikus statybos — montavimo darbus, pilnai atstatyti gerbavj.
3.1.15. Darbo viety statybvietéje reikalavimai
Elektros paskirstymo jrenginiai ir jy instaliacija:
— Darbuotojai turi biti apsaugoti nuo elektros srovés poveikio dél tiesioginio ar netiesioginio prisilietimo;
— Vykdant darbus, elektros srové turi biti i§jungta.
Statybvietés darbo viety, patalpy ir judéjimo keliu natdralus ir dirbtinis apSvietimas:
Pirmoji pagalba:

— Darbdavys turi uztikrinti, kad bet kuriuo metu galéty bati suteikta pirmoji pagalba. Darbuotojai turi bati apmokyti suteikti
pirmajg pagalba nukentéjusiajam. Darbuotojas, kuris {vykus nelaimingam atsitikimui buvo suZeistas arba staigiai susirgo,
turi biti nedelsiant nugabentas | medicinos jstaiga;

— Pirmosios pagalbos priemonés turi bti visose vietose, kuriose jos reikalingos pagal darbo salygas. Jy laikymo vietos
turi bt pazymétos, gerai matomos ir lengvai pasiekiamos. Matomose vietose turi bati aiSkiai nurodyti gelbéjimo tarnyby
(greitosios medicinos pagalbos, gaisrinés ir avarinés dujy tarnybos) telefono numeriai ir adresai.

Statybvietes supancios aplinkos ribos turi bti aiSkiai matomos ir suprantamai pazymétos.
Stabilumas ir tvirtumas:

— Kilnojamosios darbo vietos, neatsizvelgiant | tai, kokiame aukstyje ar gylyje jos {rengtos, turi biti tvirtos ir stabilios; be
to, jas jrengiant batina atsizvelgti | darbuotojy skaiciy, galima didZiausig apkrova ir jos pasiskirstyma, galimus iSorinius
poveikius. Jei atraminés ir kitos Siy darbo viety dalys yra nestabilios, jy stabilumas turi bati uZtikrinamas patikimais ir
saugiais tvirtinimo jrenginiais, kad bty iSvengta atsitiktinés arba savaiminés visos darbo vietos arba jos dalies slinkties;

— Darbo vietos stabilumas ir tvirtumas turi bti reikiamai patikrintas, ypaC pakeitus jos aukstj arba gyl;.

Atmosferos poveikis: darbuotojai turi bati apsaugoti, nuo atmosferos veiksniy, kenkianiy jy saugai ir sveikatai.
Krentantys daiktai:

— Darbuotojai turi biiti apsaugoti nuo krentanciy daikty kolektyvinémis saugos priemonémis, taip pat darbuotojams turi bati
iSduotos reikiamos asmeninés apsauginés priemones;

— Medziagos ir jrenginiai turi bati iSdéstyti arba sudeti | krivas taip, kad negaléty nuslysti arba nuvirsti.

Keélimo mechanizmai:

— Visi kélimo mechanizmai ir kélimo reikmenys, jskaitant pagrindines sudedamasias dalis, tvirtinimus, jtvirtinimus ir

atramas, turi bati:

o Reikiamai suprojektuoti ir pastatyti bei pakankamai stipriis naudoti pagal numatytg paskirtj;

o Teisingai sumontuoti ir naudojami;

e Tvarkingai prizitrimi;

e Tikrinami ir reguliariai bandomi bei kontroliuojami, vadovaujantis Lietuvos Respublikos potencialiai pavojingy
[renginiy priezidros istatymu bei kitais norminiais teisés aktais;

o Aptarnaujami kvalifikuoty (atitinkamai apmokyty, atestuoty) darbuotojy;

—  Antvisy kélimo mechanizmy ir priemoniy turi bati aiSkiai matomoje vietoje nurodytas didziausias leistinas apkrovos dydis
— keliamoiji galia;

—  Keélimo mechanizmai ir priemonés turi biti naudojami tik pagal paskirtj.

Zemés darby masinos ir transportavimo priemonés bei irenginiai:
—  Zemés darby masinos ir transportavimo priemonés bei jrenginiai turi biti:
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o Tinkamai suprojektuoti ir pagaminti atsizvelgiant | ergonominius reikalavimus;

o Techniskai tvarkingi;

o Tinkamai ir teisingai naudojami;

Zemés darby masiny, transporto priemoniy ir transportavimo jrenginiy, vairuotojai bei juos aptamaujantys darbuotojai
turi bati specialiai apmokyti;

Bdtina uztikrinti, kad Zemés darby masinos, transporto priemonés ir transportavimo jrenginiai nejgridty j iSkasas arba |
vanden;;

Zemés darby masiny ir transportavimo jrenginiy kabinos, kur to reikia, mainai apvirtus turi apsaugoti vairuotojg nuo
suspaudimo ir krentan€iy daikty.

[renginiai, masinos ir jranga:

[renginiai, masinos ir jfranga, jskaitant rankinius jrankius su ir be variklio, turi bti:

o Tinkamai suprojektuoti ir pagaminti atsizvelgiant | ergonominius reikalavimus;

o Techniskai tvarkingi;

o Paruosti naudoti, naudojami pagal paskirtj;

o Aptarnaujami atitinkamai parengty darbuotojy;

Slégio jrenginiai ir prietaisai turi bati teisés akty nustatyta tvarka reguliariai prizidrimi, bandomi ir tikrinami.

Darbai iSkasose (tran$éjose), pozeminiai ir Zzemés darbai:

3.2,
3.2.1.

Dirbant iSkasose (transéjose), turima imtis reikiamu saugos priemoniy, kurios:

o Uztikrinty ramsciy, klojiniy, $laity ir pylimy patikimuma;

o Pa3alinty darbuotojy, medziagy arba daikty kritimo, vandens prasiskverbimo pavojy;

o Leisty darbuotojams i§sigelbéti kilus gaisrui arba prasiskverbus vandeniui ar kitoms medziagoms;

Prie§ pradedant Zemés darbus, turi bati atlikti matavimai, kad bdty nustatytas ir paSalintas arba kiek jmanoma
sumazintas pozeminiy kabeliy ir kity inZineriniy tinkly keliamas pavojus;

ISkasos (tran$éjos) turi bti jrengtos taip, kad | jas bty galima saugiai jeiti ir iSeiti;

ISkastas gruntas, medziagos ir judancios transporto priemonés turi biti laikomi saugiu atstumu nuo iSkasy (transéjy).
Kai reikia, turi bdti pastatyti tinkami aptvarai.

TECHNINE SPECIFIKACIJA MEDZIAGOMS, GAMINIAMS

Skydai ir moduliné jranga

3.2.1.1. |vadinis paskirstymo skydas

Paskirtis - elektros energijos {vadui, paskirstymui ir valdymui, kintamos 400/230 V {tampos, 50 Hz daZnio tinkluose su jZeminta
neutrale bei linijy apsaugai nuo perkrovimy, ir trumpo jungimo, bei valdymui.

Montuojamas skydinéje, skydo aptarnavimas vienpusis, i$ fasado puseés. |vadai kabeliais i§ apacios, nueinancios linijos - | apacig

ir { virSu.

Apsaugos laipsnis, montuojant skydinéje =IP31.
|vadiniame skirstomajame {renginyje turi biti;

|vadiné - perjungimo, paskirstymo valdymo ir apsaugos nuo vir§jtampiy aparatira,

Panelyje vieta nueinantiems kabeliams, jy prijungimas ir tvirtinimo priemonés,

Konstrukcija turi uztikrinti galimybe prijungti reikiama skaiciy ir reikiamo skerspjavio kabeliy,

Skyde turi bati ne maziau 30 % laisvos vietos,

Atstumas nuo grindy iki apatiniy aparaty turi biti ne maziau 400 mm,

Nuimamos metalinés konstrukcijos, aparaty panelés, kurios gali atsitiktinai atsidurti po jtampa, turi bati sujungtos su
korpusu,

Turi garantuoti aparaty ir kontaktiniy sujungimy aptarnavima i$ priekinés skydo puses,

Paneliy dury atsidarymo kampas ne maziau 120°, durys rakinamos.

Skydo nominali jtampa 400/230 V.

Vidaus jungiamyjy laidy izoliacija nominalinei ftampai ne maziau 660 V.

Aparaty valdymo grandiniy ir signalizacijos grandiniy jtampa 230 V AC. Valdymo grandiniy sistema formuojama
skyde.

Kiti reikalavimai:

Turi tureti nuline (PE) Syna, elektriSkai sujungta su korpusu, ant PE (PEN) Synos turi bti {Zeminimo Zenklas ir
jzeminimo gnybtai, kabeliy ir laidy nuliniams laidams prijungti.

Leidziami temperatriniai svyravimai vir§ aplinkos temperatiros 40 °C, esant nominalinei srovei.

Metalinés skydo konstrukcijos turi baiti pagamintos i$ lakstinio plieno,

Skydo metalinés konstrukcijos turi biti padengtos antikorozine danga.

Ant dury vidinés pusés turi biiti uzdéta principiné elektriné schema.
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3.2.1.2. Jégos skydai
Paskirtis — elektros energijos paskirstymui kintamos 400V/230V {tampos, 50 Hz daznio tinkluose su {Zeminta neutrale bei

nueinanCiy linijy apsaugai nuo perkrovimy ir trumpo jungimo sroviy.

Turi bati sumontuota jvading, paskirstymo ir valdymo aparatira.
|leidziami arba montuojami ant sienos (pakabinami). |vadiniai aparatai montuojami spintos virSutinéje dalyje, nueinandios linijos
— [ apacig ir | virSy.
|vadinio aparato jvadiniai gnybtai turi garantuoti reikiamo skerspjivio kabelio gysly prijungima (pagal aparato nominaling srove).
Skydeliy aptarnavimas vienpusis i$ priekio, durys turi atsidaryti ne maziau 120°, apsaugos laipsnis nuo IP30 iki IP85, priklausomai
nuo patalpos, kurioje jie montuojami, kategorijos. Skydo korpusas plieninis.

Skydai turi turéti:
Elektrine izoliacijg, atlaikanCig bandymo 2500 V, 50 Hz kintama jtampa 1 minute.

Ant dury vidinés pusés turi biiti uzdéta principiné elektriné schema.
3.2.1.3. 0,4 kV jtampos 6 - 125 A srovés automatiniai jungikliai

Kiti reikalavimai:

Pritaikyti darbui temperatiry diapazone nuo 0 °C iki +45 °C;

Synos turi atlaikyti smagine 10kA trumpo jungimo srove;
Vidaus jungiamyjy laidy izoliacija jtampai 660V.

ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartas LST EN 60947-1; LST EN 60947-2
2. Tipiniai bandymai turi bdti atlikti Europoje esanCioje | Pateikti:
laboratorijoje Pilng tipiniy bandymy protokolo kopijg;
Produkto sertifikatg arba tipiniy bandymy sertifikata.
3. Skirtas naudoti UZdaroje neSildomoje patalpoje
4, Aplinkos temperatiira -25°C...+55°C
5. Santykiné oro drégmé <% %
6. Pastatymo aukstis vir$ jlros lygio <1000 m
7. Vardiné jtampa 230 V/400 V AC
8. Maksimalioji {tampa >440V
9. Vardinis daznis 50 Hz
10. | lIzoliacijos jtampa =440V
11. | Impulsing jtampa =4 kV
12. | Atjungimo pajégumas esant vardinei jtampai lcu= 10 kA;
Ics= 75 % lcu (27,5 kA).
13. | Elektrinis atsparumas susidévéjimui (darbo cikly skaicius): | In< 63 A; (=10000);
In=80-125 A; (= 4000).
14, | Atjungimo charakteristka pagal LST EN 60898-1 | C;
standarta;
15. | Apsaugos laipsnis IP2X
16. | Prijungiamo laidininko skerspjuvis (vienoje fazéje) > 25 mm2
17. | Laidininko prijungimas VarZtiniais apkabiniais gnybtais.
18. | VarZtiniai gnybtai (varztiniai apkabiniai gnybtai) Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams laidams
19. | Atkabiklio poveikis Nuo Siluminés-elektromagnetinés apsaugos;
20. | Poliy skaiCius 1;
3.
21. | Tvirtinimo biidas Ant montaZinio DIN bégelio (Synos), pagal LST EN 60715
standartg
22. | Automatinio jungiklio atsparumas aukstai temperatirai ir | Pagal LST EN 60947-1, skyriai 7.1.2.2 arba 7.1.2.3
uzsiliepsnojimui
23. | Antautomatinio jungiklio turi bdti nurodoma: Vardiné srové (In);
Vardiné jtampa (Ue);
Atjungimo geba (Icu);
Servisiné atjungimo geba (Ics);
Impulsiné jtampa (Uimp);
Atjungimo charakteristika (B, C, D, K);
Mnemoschema;
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Standartas kuriam atitinka (IEC/EN 60947-2).

24. | Automatinio jungiklio atsparumas tarSai (angl. Pollution | 3 klasé, pagal LST EN 60947-1.
degree).
25. | Grandinés izoliavimas Turi  atitikti ~ konstrukcijos  reikalavimus  grandinés
izoliavimui pagal LST EN 60947-1 standarto 7.1.7 skyriy
26. | Techniniai dokumentai: Montavimo instrukcijos lietuviy ir angly kalbomis;
Gabaritinis brézinys.
27. | Tarnavimo laikas = 25 metai
28. | Garantinis laikas > 24 ménesiai
3.2.1.4. Srovés nuotékio relés
ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartas LST EC/EN61008; IEC 60068-2-78;
IEC 60068.2.52; IEC 60721-3-3; IEC 60721-3-3; IEC
60068-2-6; IEC 60068-2-27; IEC 60068-2-27;
IEC 62262; IEC 60068-2-32;
2. Nuotékiy srovés jungiklis pazymétas Zenklu CE
3. Tipas AC; A; Si
4, Aplinkos temperatra pagal tipa;:
AC -50°C.....+60 °C
A -25°C...+65°C
Asi -25°C...+65 °C
5. Santykiné oro drégmé 550C 95%
6. Pastatymo aukstis vir$ jlros lygio <1000m
7. Vardiné jtampa 230V/440VAC
8. Maksimalioji jtampa 440V
9. Vardinis daznis 50Hz
10. | Vardiné izoliacijos jtampa 440V
11. | Vardiné impulsiné jtampa BkV
12. | Vardiné srové mA 30;
13. | 8/20p trukmés impulsy atlaikymo lygis pagal tipa;
AC/A momentinio veikimo 250A
AC/A selektyvinio jungimo 3000A
A,Si" tipas 3000A
14, | Atsparumas susidévéjimui (darbo cikly skaiCius): Elektrinis — 15000 (16-63A) : 10000 (80-100A);
Mechaninis - 20000.
15. | Apsaugos laipsnis
Tiktai prietaisas 1P20
Prietaisas moduliniame skydelyje IP40
16. | Izoliacijos klasé 2
17. | UzterStumo laipsnis 3
18. | Suveikimo indikatorius YRA
19. | Uzuolaidelés ant gnybty YRA
20. | Prijungiamo laidininko skerspjtvis (vienoje fazéje)
Monolitinis laidininkas 1-35 mm2
Lankstus laidininkas 1-25 mm2
21. | Varztiniai gnybtai (varztiniai apkabinami gnybtai) Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams laidams
22, | Tvirtinimo biidas montazinio DIN bégelio;
23. | Fiksatoriai ant DIN Dvigubi fiksatoriai i$ abiejy pusiy
24. | Ant nuotékiy srovés jungiklio turi bati nurodoma Vardiné srové, jtampa; kategorija;

vardiné izoliacijos {tampa;; aiSkiai nurodomos jjungimo "l -
ON" iri§jungimo "O - OFF" padétys
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ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
25. | Papildomi priedai Plombuojamos gnybty kaladeles i$ virsaus ir apacios
Tarpoliusinis barjeras
Uzrakinimo prietaisas
Automatinio jungiklio istraukimo bazé
26. | Poliy skaicius 2p;
4p;
27. | Tvirtinimo biidas Ant montazinio DIN bégelio (Synos)
28. | Tarnavimo laikas > 24 ménesiai
29. | Garantinis laikas > 18 ménesiai
3.2.1.5. Kontaktoriai
— Kontaktoriai turi atitikti standartg LST EN 60947-4-1.
—  Turi atlikti Sias funkcijas:
o distancinj elektros energijos imtuvy valdyma,
e apsauga nuo jtampos svyravimy -15 % (rité),
o Dblokuote su kitais aparatais (papildomi blok-kontaktai),
o elektrinj reversg (jei to reikia).
— Reversiniai magnetiniai paleidikliai turi bati su elektrine ir mechanine blokuote. Korpusas i$ nedegiy ir degimg
nepalaikanéiy medziagy.
—  Darbo rezimas - trumpalaikis-pakartotinas.
— Jégos grandiniy jtampa kintama, 230/400 V, 50 Hz.
— Kategorija AC3, tripoliai, poliaus varza 3 mQ.
— Jégos grandiniy izoliacijos jtampa 690 V.
—  Valdymo grandiniy jtampa kintama 230V (-15 % iki +10 %), 50 Hz.
— llgaamziskumas A-1 mlin. cikly. Triuk$mingumas iki 20 dB.
— Pritaikytas dirbti aplinkoje, kurios temperatira -20 0C - +50 OC, drégnumas iki 95 %. ISpildymas — IP20 -
montuojamiems spintoje.
3.2.1.6. 0,4 kV vidaus tipo ,,B+C“ virsjtampiy ribotuvai
ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartas IEC 61643
2. Tipiniai bandymai turi biti atlikti akredituotoje laboratorijoje | Pateikti bandymy protokoly kopijas
3. Virsjtampiy ribotuvai gamykloje turi bati iSbandomi pagal | Pateikti bandymy protokolus kartu su virSjtampiy
IEC 61312 ribotuvais
4, Aplinkos temperatiira -35... +35°C
5. Pastatymo aukstis vir$ jtros lygio <1000 m
6. Skirti naudoti Viduje
7. Korpuso medziaga Polimeras
8. Vir§jtampiy ribotuvai montuojami Ant DIN bégeliy
9. Tinklo jtampa 230/400 V
10. | Vardinis daznis 50 Hz
11. | Apsaugos jtampos lygis 1,3kV
12. | Nominali i$lydZio srové (10/350 ps) > 50 kA (pik.)
13. | Ribotuvo klasé pagal IEC 61312 > |+l “(B+C)"
14. | VirSjtampiy ribotuvai prijungiami 0,4 kV Syny
15. | Prijungimo gnybtai (laidininko tipas ir matmenys) Nustatomi uzsakant
3.2.1.7. 0,4 kV vidaus tipo ,,C* virsjtampiy ribotuvai
ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
16. | Standartas IEC 61643
17. | Tipiniai bandymai turi biti atlikti akredituotoje laboratorijoje | Pateikti bandymy protokoly kopijas
18. | VirSjtampiy ribotuvai gamykloje turi bati iSbandomi pagal | Pateikti bandymy protokolus kartu su vir§jtampiy
IEC 61312 ribotuvais
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ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
19. | Aplinkos temperatiira -35... +35°C
20. | Pastatymo aukstis vir§ jdros lygio <1000 m

21. | Skirti naudoti Viduje

22. | Korpuso medziaga Polimeras

23. | Virsjtampiy ribotuvai montuojami Ant DIN bégeliy
24. | Tinklo jtampa 230/400 V

25. | Vardinis daznis 50 Hz

26. | Apsaugos jtampos lygis >1,3kV

27. | Nominali i§lydZio srové (8/20 us) > 20 kA (pik.)
28. | Ribotuvo klasé pagal IEC 61312 >11*(C)"

29, | Vir§jtampiy ribotuvai prijungiami 0,4 kV Syny

30. | Prijungimo gnybtai (laidininko tipas ir matmenys) Nustatomi uZsakant

3.2.1.8. Sildymo kabeliy valdiklis

Paskirtis: Sildymo kabeliy maitinimo linijy valdymas atsizvelgiant | iSorés temperatira ir drégme.

Techniniai duomenys:

— montavimo bidas: ant DIN bégelio pagal DIN EN 50022-35;

— komplektacija: valdiklis, temperatiros daviklis, drégmés daviklis;

— pavojaus signalo kontaktai: daviklio gedimas, jtampos kritimas;

— eksploatacijos temperatiira; -10 - +50°C;

— Korpuso apsaugos klasé: IP20;

— maitinimo jtampa; ~230V, £10%, 50Hz;

— maksimali {jungimo apkrova Imax: 16A / ~230V;

— temperatdros reguliavimo intervalas: 0°...+10°C;

— drégmés indikavimas;

— papildomas Sildymo laikas: nuo 0 iki 60 min;

— komplekte su Siam valdikliui skirtais temperattiros ir drégmés davikliais.
3.2.1.9. Foto relé su davikliu

- Paskirtis: apSvietimo valdymas priklausomai nuo Sviesos lygio lauke.

- Komplekte: apSvietimo relé ir apSvietimo daviklis.

- Tipas: modulinis.

- |tampa: 230 V, 50 Hz.

- Srové iki 16A.

- I8pildymas — IP20 - montuojamiems spintoje.

- Montavimas: ant DIN bégelio.

- Kontaktai: 1INA + 1NU.

3.21.10.  Nepertraukiamo maitinimo Saltinis

Pagrindiniai techniniai rodikliai analogiski arba geresniy parametry;
—  Galia—4,0kVA (3,5kW);

— Pagrindinis jéjimas - 230V;

—  Galios koeficientas - 0,8;

— Sinusinis i$éjimas - 230V.

3.2.2. Apsvietimo gaminiai

3.2.2.1. LED panelés 60x60cm Sviestuvas
—  Mikroprismatinis sklaidytuvas
— LED 3viesos $altinis
— Spalva; 3000K
—  Spalvy atkdrimas CRI: >80
— Sviestuvo $viesos srautas: =2800Im
—  Sviestuvo nasumas: >84%
—  Sviestuvo efektyvumas: =112Im/W
— Sistemos galia: <25W

Laida
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Maitinimo jtampa: 230V, AC, 50Hz

Apsaugos klasé: 1P20

Rekomenduojami matmenys: 596x596x14mm

Gali bati komplektuojamas su virstinkinio montavimo rému.

LED Sviestuvas arba analogas
Sklaidytuvas i§ polikarbonato

LED $viesos Saltinis

Spalva; 4000K

Spalvy atkdrimas CRI: >80
Sviestuvo $viesos srautas: =3700im
Sviestuvo efektyvumas: =106Im/W
Sistemos galia: <35W

Maitinimo jtampa: 230V, AC, 50Hz
Apsaugos klasé: 1P44
Rekomenduojami matmenys: 1440x160x61mm.
LED Sviestuvas arba analogas
Sklaidytuvas i§ polikarbonato

LED S$viesos Saltinis

Spalva: 4000K

Spalvy atkdrimas CRI: >80
Sviestuvo $viesos srautas: =2400Im
Sviestuvo efektyvumas: =120Im/W
Sistemos galia: <20W

Maitinimo jtampa: 230V, AC, 50Hz
Apsaugos klasé: 1P44
Rekomenduojami matmenys: 602x160x61mm.
LED Sviestuvas arba analogas
Opalinis polikarbonatinis sklaidytuvas
LED Sviesos Saltinis

Spalva; 4000K

Spalvy atkdrimas CRI: >80
Sviestuvo $viesos srautas: =1800Im
Sviestuvo efektyvumas: 2100Im/W
Sistemos galia; <18W

Maitinimo jtampa: 230V, AC, 50Hz
Apsaugos klasé: 1P44
Rekomenduojami matmenys: D280x55mm

Sieninis lauko Sviestuvas

Opalinis polikarbonatinis sklaidytuvas
Korpusas i$ aliuminio dazytas milteliniu badu
Lempa: LED

Spalva; 4000K

Sviestuvo $viesos srautas: =800Im

Spalvy atkdrimas CRI: >80

Sviestuvo efektyvumas: =80Im/W

Bendra sistemos galia: <10W

Maitinimo jtampa: 230V, AC, 50Hz
Apsaugos klasé: IP65

Atsparumas smigiams: 1K08
Rekomenduojami matmenys: D250x68mm
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3.2.2.6.

Evakuaciniy Zenkly Sviestuvas

Evakuaciniy Zenkly Sviestuvas

Sklaidytuvas i§ polikarbonato

Lempa: LED

Sistemos galia: <3W

Maitinimo jtampa: 230V, AC, 50Hz

Matomumo atstumas: 25m

Komplekte su 1 val. akumuliatoriumi

Apsaugos klasé: 1P20

Rekomenduojami matmenys: 250x194x29mm
Evakuaciniy keliy Sviestuvas

Sklaidytuvas i§ polikarbonato

Korpusas i$ polikarbonato

Lempa: LED

Sistemos galia: <3W

Maitinimo jtampa: 230V, AC, 50Hz

|leidziamas arba pavirsinis, priklausomai nuo luby patalpoje
Su koridorine arba atviry patalpy optika priklausomai
nuo patalpos

Komplekte su 1 val. akumuliatoriumi

Apsaugos klasé: IP20

Rekomenduojami matmenys: D100x37mm
Pavirsinis Sviestuvas

Mikroprizmatinis sklaidytuvas dengtas plieno tinkleliu (Turi biti atsparus kamuoliy smiigiams)

Korpusas i$ aliuminio dazytas milteliniu badu

Sistemos galia: <100W

Saltinio viesos srautas: =15000Im

Sviestuvo $viesos srautas: =14147Im

Sviestuvo nasumas: =75%

Sviestuvo efektyvumas: =150Im/W

Spalva; 4000K

Spalvy atkdrimas CRI: >80

Apsaugos klasé: IP20

Maitinimo jtampa: 230V, AC, 50Hz

Atsparumas smigiams: 1K10

Rekomenduojami matmenys: 1200x114x31mm

Instaliaciniai gaminiai

Jungikliai, perjungikliai

Skirti bendrosios paskirties elektros tinklo grandiniy iki 240V komutacijai.

Gaminiai montuojami ir eksploatuojami patalpose.

Apsaugos klasé: IP20, IP44. Lauke montuojamas jungiklis IP65.

Mechanizmy medZiaga - atsparus smagiams, nedegus techninis polimeras.

ISorinés dalys gaminamos i$ PC, todél yra atsparios smigiams, braizymuisi, ultravioletiniy spinduliy (UV) poveikiui.
Varztai su kombinuota galvute (combi) prisukami paprastu arba kryzminiu atsuktuvu.

Prie prisukamy gnybty leidziama jungti tiek vienagyslj iki 2,5mm? skersmens laidg, tiek daugiagyslj iki 4 mm?
skersmens laida.

Jungikliai tvirtinami montavimo dézutéje varztais arba atraminémis kojelémis-spyriais, kurie fiksatoriy pagalba yra
prie pat pagrindo. Verziant spyriy varztelius, fiksatoriai atleidzia spyrius, ir jie jsifiksuoja montavimo dézutéje.
Kistukiniai lizdai

Skirti vietinio elektrinio apSvietimo ir remonto darbams, skirty elektros jrengimy, elektriniy Sildymo prietaisy
prijungimui prie elektros tinkly.

Gaminiai montuojami ir eksploatuojami patalpose.

Su apsauga nuo vaiky,

Apsaugos klasé: IP20, IP44 (su dangteliu).

Mechanizmy medZiaga - atsparus smagiams, nedegus techninis polimeras.
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3.234.

ISorinés dalys gaminamos i PC, todél yra atsparios smigiams, braizymuisi, ultravioletiniy spinduliy (UV) poveikiui.
Varztai su kombinuota galvute (combi) prisukami paprastu arba kryzminiu atsuktuvu.
Prie prisukamy gnybty leidZziama jungti tiek vienagyslj iki 2,5mm2 skersmens laida, tiek daugiagyslj iki 4 mm2

skersmens laida.

Kistukiniai lizdai tvirtinami montavimo dézutéje varztais arba atraminémis kojelémis-spyriais, kurie fiksatoriy pagalba
yra prie pat pagrindo. VerZziant spyriy varztelius, fiksatoriai atleidzia spyrius, ir jie isifiksuoja montavimo dézutéje.

Judesio/bivio daviklis

Infraraudonyjy spinduliy judesio/biivio sensorius.
Paskirtis - vidaus.

Jautrumo zona (einant pro sensoriy) iki 10 m.
Veikimo trukmé - 8 sek. - 35 min.

Fotojautrumas 2-2000 Ix.

Apimties kampas - 360°.

Apsaugos klasé IP20.

Kistukiniy lizdy blokas Silumos punktui

Skydelis su trim kiStukiniais lizdais 400V, 230V, 50V ir jtampos transformatoriumi 230/50V.

Darbiné jtampa max , 400V
Impulsiné srové, 25kA

Darbiné temperatiira, -40°C... + 80°C
Apsaugos klasé, IP20

Instaliacinis laidas, mm?, 50mm2/35mm?
Apsaugos laipsnis -IP 44

Moduliy sk.-11 mod.
Matmenys-135x285x106 mm
Kistukinis lizdas -400V

Kistukinis lizdas - 230V

Kistukinis lizdas — 50V

Kabeliai, laidai
3.2.4.1. Iki 1000 V kabeliai plastikine izoliacija skirti kloti Zeméje, patalpose ir atvirame ore
Eil. . S L .
NI Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartas LST 1702 (HD 603) arba IEC 60502-1;
2. Tipiniai bandymai turi bt atlikti Europoje akredituotoje | Pateikti:
laboratorijoje. akredituotos sertifikavimo jstaigos gaminio sertifikatg;
pilnus atlikty (pagal standarto aktualiajg redakcija) tipiniy
bandymy protokoly kopijas.
3. Vardiné jtampa UO/U =0,6/1 kV
4, Maksimalioji jtampa 1,2kV
5. Vardinis daznis 50 Hz
6. Eksploatavimo salygos patalpose;
zeméje;
atvirame ore;
7. Aplinkos temperatiira -35..+35°C
8. Laidininky skaicius 5
9. Laidininkas Atkaitintas aliuminis;
Atkaitintas varis.
10. | Laidininko tipas 1 arba 2 klasé pagal LST EN 60228 standarta.
11. | Laidininky izoliacija Ccas1,d1,al ar Dca s1,d1,a1
12. | Kabelio gysly spalvinis Zyméjimas Pagal LST 1555 ( LST HD 308) arba IEC 60757
13. | Kabeliy degumo klasé (tik kai kabeliai instaliuojami | Pagal LST EN 50575 standartg
pastato viduje) Eca
14. | 13orinis apvalkalas Juodas UV spinduliams atsparus PVC arba UV
spinduliams atsparus nepalaikantis degimo PE
15. | Apsauginis sluoksnis tarp gysly izoliacijos ir iSorinio | UZpildas;
apvalkalo visos gyslos apsuktos tampria izoliacine juosta
Lapas Lapy Laida
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Eil.

NI Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
16. | Maksimali ilgalaiké kabelio laidininko temperatiira +90°C
17. | Maksimali kabelio temperatira esant trumpajam jungimui | +250 °C
(559)
18. | Zemiausia klojimo temperatra -10 °C kabeliams su aliuminémis gyslomis
-5 °C kabeliams su varinémis gyslomis
19. | Minimalus lenkimo spindulys <12xD
D — iSorinis kabelio skersmuo
20. | Tarnavimo laikas > 40 mety
21. | Garantinis laikas = 24 ménesiai
3.2.4.2. |ki 1000 V stacionariosios instaliacijos variniai vienavieliai kabeliai
ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartas IEC 60227
2. Tipiniai bandymai turi bti atlikti akredituotoje laboratorijoje | Pateikti bandymy protokoly kopijas
3. Vardiné jtampa Uo/U = 300/500 V
4. Vardinis daznis 50 Hz
5. Bandymo jtampa =>2000V, 50 Hz, 5 min.
6. Eksploatavimo salygos UzZdaroje patalpoje;
Lauke;
7. Aplinkos temperatiira -35°C...t35°C
8. Laidininky skaiCius 3
9,
9. Laidininkas Atkaitintas apvalus monolitinis varis, 1 klasé pagal LST EN
60228
10. | Laidininky izoliacija Ccas1,d1,a1 ar Dca s1,d1,a1
11. | Kabelio gysly spalvinis Zyméjimas Pagal LST 1555 (LST HD 308) arba
IEC 60757
12. | Kabeliy degumo klasé (tik kai kabeliai instaliuojami | Pagal LST EN 50575 standartg
pastato viduje) Eca
13. | ISorinis apvalkalas Juodas, UV atsparus lauko salygoms;
PVC arba nepalaikantis degimo behalogenis miinys
14. | Maksimali ilgalaiké kabelio temperatiira =+70°C
15. | Maksimali kabelio temperatiira esant trumpajam jungimui | =+160 °C
(5s)
16. | Zemiausia montavimo temperatira -5°C
17. | Minimalus lenkimo spindulys montuojant Montuojant 10xD;
Sulenkus vieng kartg 8xD.
D — iSorinis kabelio skersmuo
18. | Tarnavimo laikas =40 mety
19. | Garantinis laikas =12 ménesiy
3.2.4.3. ki 1000 V variniai vienavieliai ir daugiavieliai laidai
ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartas LST EN 50525-2-31
2. Tipiniai bandymai turi biti atlikti akredituotoje laboratorijoje | Pateikti bandymy protokoly kopijas
3. Vardiné jtampa UO/U > 450/750 V
4. Vardinis daznis 50 Hz
5. Bandymo jtampa = 2500V, 50 Hz, 5 min.
6. Eksploatavimo salygos UZdaroje patalpoje;
Lauke;
7. Aplinkos temperatiira -35°C...+35°C
8. Laidy skaicius 1
9. Laidininkas Atkaitintas apvalus daugiavielis suvytas varis;

atkaitintas apvalus monolitinis varis.
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ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
10. | Kabeliy degumo klasé (tik kai kabeliai instaliuojami | Cca s1,d1,a1 ar Dca s1,d1,a1
pastato viduje)
11. | Laidininky izoliacija PVC arba nepalaikantis degimo behalogenis misinys;
Juodas, UV atsparus lauko sglygoms
12. | Spalvinis Zyméjimas Ruda;
juoda;
mélyna;
geltonai zalia.
13. | Maksimali ilgalaiké laidininko temperatira >+70°C
14, | Maksimali laidininko temperatlira esant trumpajam | =+160 °C
jungimui (5s)
15, | Zemiausia montavimo temperatiira -5°C
16. | Minimalus lenkimo spindulys montuojant Montuojant 8xD;
Sulenkus vieng kartg 3xD.
D — iSorinis kabelio skersmuo
17. | Tarnavimo laikas =40 mety
18. | Garantinis laikas =12 ménesiy
3.2.4.4. Specialios paskirties ugniai atsparis grupiniai iki 1 kV variniai kabeliai, skirti kloti patalpy viduje
Eil. . A . .
NI Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartas DIN VDE 0472-814 (800 °C, 180 min.), IEC 60331-21, DIN
4102-12 (60 min.)
2. Tipiniai bandymai turi biti atlikti akredituotoje laboratorijoje | Pateikti bandymy protokoly kopijas
3. Vardiné jtampa U0/U = 600/1000 V
4. Vardinis daznis 50 Hz
5. Bandymo jtampa 4000 V
6. Eksploatavimo salygos UZdaroje patalpoje
7. Aplinkos temperatira -30°C...+70°C
8. Laidininky skaicius 3
9. Laidininkas Vario monolitas arba apvaliai suvytas varis
10. | Laidininky izoliacija Specialus behalogeninis polimerinis misinys, atlaikantis
180 min esant 750 laipsniy temperatirai.
11. | Kabelio gysly spalvinis Zyméjimas Pagal LST HD 308 S2:2003 arba IEC 60757
12. | Degimg nepalaikantis sluoksnis Taip
13. | ISorinis apvalkalas Specialus behalogeninis polimerinis miSinys, ilaikantis
savo savybes ne maziau 60 min esant liepsnai.
14. | ISorinio apvalkalo spalva Oranziné
15. | Maksimali ilgalaiké kabelio temperatiira +90 °C
16. | Zemiausia montavimo temperatira -5°C
17. | Maksimali kabelio temperatiira esant trumpajam jungimui | =+250 °C
(55)
18. | Kabelio gyslos skerspjavio plotai 2,5 mm?;
19. | Minimalus lenkimo spindulys montuojant montuojant 12xD;
D — iSorinis kabelio skersmuo
20, | Tarnavimo laikas =40 mety
21, | Garantinis laikas =12 ménesiy
3.2.4.5. DC kabeliai
ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. | Standartas IEC 60364-7-712
2, | Vardiné jtampa UO/U 0,9/1,5kV
3. | Maksimalioji jtampa 1,8 kV
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ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

4, | Eksploatavimo salygos patalpose;
atvirame ore;

5. | Aplinkos temperatira -40...+90 °C

6. | Kabelio konstrukcija:

7. | Laidininky skaiCius 1

8. | Laidininkas atkaitintas varis

9, | Laidininky izoliacija XLPE

10. | I3orinis apvalkalas UV spinduliams atsparus, neturintis halogeny

11. | Apsauginis sluoksnis tarp gysly izoliacijos ir iSorinio | uzpildas

apvalkalo

12. | Maksimali ilgalaiké kabelio laidininko temperatira +125°C

13. | Zemiausia klojimo temperatiira -25°C

14. | Kabelio konstrukcija ir techniniai parametrai laidininko skerspjvio plotas — 6 mm?;
laidininko konstrukcija — RE;
aktyvioji varza < 3,39 Q/km.

15. | Standartas LST EN IEC 60216-3:2021

3.2.5. Montaziniai gaminiai

3.2.5.1. Kabelinés konstrukcijos
Kabelinés kopécios arba kabelinis lovys. Parametrai:

Medziaga: cinkuota skarda;
Su jzeminimo prijungimo jungtimis;
Aukstis ne maziau kaip 45mm.

3.2.5.2. MontaZiniai vamzdeliai
Montazinis vamzdelis i§ PVC medziagos, lankstis, su liepsnos plitimo koeficientu lygiu nuliui, {vairiy diametry. Skirti montuoti po
tinku, vir$ tinko ir | betong, Mechaninis atsparumas 750N/5cm, eksploataciné temperatiira -25°C iki +60°C.

3.2.5.3. ki 1 kV kabeliy plastikine izoliacija galinés movos

ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Tipiniai movos arba komponenty bandymai turi bati atlikti | Pateikti tipiniy bandymy protokolo arba atitikties
akredituotoje laboratorijoje deklaracijos kopijq pagal EN 50393:2006 (Cenelec HD
623 S1) standartg
2. Vardine jtampa 1kV
3. Maksimalioji jtampa 1,2kV
4. Vardinis daznis 50 Hz
5. Movos technologija Termosusitraukianti
6. Eksploatavimo salygos Zeméje;
atvirame ore;
patalpose;
7. Aplinkos temperatira -35...135°C
8. Darbiné kabelio temperatira =+90°C
9. Kabeliy izoliacija Plastiko
10. | Kabelio gysly skai€ius 5;
11. | Galinés movos iSorinés izoliuojancios medziagos Atsparios:
atmosferos veiksniams
ultravioletiniy spinduliy poveikiui
12. | Jungiamosios movos iSorinés izoliuojancios medziagos Atsparios:
atmosferos veiksniams;
agresyvaus grunto poveikiui;
atsparios iSilginiam; mechaniniam poveikiui;
13. | Jungiamosios movos termosusitraukian¢iy vamzdeliy | = 2,0 mm varztiniy sujungikliy izoliavimui
sieneliy storis po uzsodinimo = 1,0 mm movos iSoriniam apvalkalui

AE-2022-216631-TDP-E-TS
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ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
14, | Galiniy movy antgaliai ir jungiamyjy movy sujungikliai Varztiniai bimetaliniai (tinkami variui ir aliuminiui) su
nuliztanCiomis galvutémis
15. | Galinés movos ilgis = 2 skirtingi ilgiai
16. | |zeminimo sujungimas ir kontakty atstatymas movoje Visi kontaktai be litavimo
(komplekte turi bati visos tam reikalingos medziagos)
17. | Pateikiami dokumentai lietuviy kalba Gamyklinis apraSmas
Montavimo instrukcija
18. | Sandéliavimo laikas Neribotas
19. | Tarnavimo laikas > 40 mety
20. | Garantinis laikas = 24 ménesiy

3.2.6 [ZEMINIMAS-ZAIBOSAUGA
3.2.6.1. Bendroiji dalis

Sistemos jZeminimas:

-400-230 V jtampos tinkle - tiesiogiai {zeminta (TN sistema).

Antgaliai {Zeminimo laidininky prijungimui ir sujungimui turi bati nertidijantys.

Sujungiant jzeminimo laidininkus, turi biti naudojamos uzspaudziamos jungtys.

Apsauginio jzeminimo ir {nulinimo laidininkai turi bati pazyméti Zalia ir geltona spalvomis (IEC 446 standartas). Apsauginio
jzeminimo Synos turi biti dazomos suglaustomis nuo 15 iki 100 mm lygaus plocio Zalios ir geltonos spalvy skersinémis
juostelémis. Apsauginio jzeminimo laidininkai gali bati pazyméti nuo 15 iki 100 mm vienodo plocio zalios ir geltonos spalvy
skersiniy juosteliy deriniu.

Elektros instaliacijos turi biti aprupintos sisteminiu ir apsauginiu {Zeminimu sutinkamai su IEC Leidinio 364 reikalavimais ir E||BT
reikalavimais.

Po Zeme turi biti naudojami neizoliuoti {Zeminimo laidai.

Spintos, elektros prietaisy korpusai ir t.t. turi bati prijungti prie {Zeminimo sistemos taip, kad jy atjungimas nenutraukty jzeminimo
grandiniy.

Prijungimai prie jzeminimo sistemos turi biti atlikti uzspaudziamy antgaliy arba gnybty pagalba. Kiekviename prijungimo taske
turi bati prijungtas tik vienas jzeminimo laidas.

Sujungimai ir atsi$akojimai turi biti atlikti dvigubu uzspaudimu, jeigu naudojami uzspaudziami antgaliai. Spinty viduje galima
naudoti viengubg uZzspaudima,

Koncentriniai Sarvai, naudojami kaip apsauginio jzeminimo laidininkai, turi bati pazyméti geltona/zalia spalva abejuose galuose.
Kity kabeliy su apsauginio jzeminimo laidininku $is laidininkas turi biti geltonas/zalias. Geltonas/zalias laidininkas turi biti
naudojamas tik kaip jZeminimo laidininkas.

3.2.6.2. lzemiklis (jzeminimo elektrodas)

Grunte esantis laidininkas, per kurj, {vykus Zaibo islydZiui, teka didZiausia zaibo srovés dalis. Tai & 20 mm plieninis
strypas L=1,5m elektrolitiniu metodu padengtas varine 99,9% grynumo plévele, kuri molekuliy lygyje nepertraukiamai susijungia
su plienu. Jis turi aukstg atsparuma tempimams, todél su vibraciniu plaktuku galima jj jkalti giliai | Zeme. Variné plévelé yra 0,25mm
storio ir garantuoja gerg jZeminima. Strypy galuose esantys sriegiai, leidzia movy pagalba patikimai sujungti reikiamo ilgio
{zeminimo strypus, norint gauti maZiausig varza,

3.2.6.3. Jungiamoji mova

Naudojama strypy sujungimui, pagaminta i§ labai atsparios Zemés korozijai bronzos. Mova yra taip pagaminta, kad
strypai susijungia movos viduryje ir jéga kalimo metu persiduoda ne per mova, o per strypus. Mova taip pat apsaugo strypy
sriegius ir galus nuo korozijos.

3.2.6.4. lkalimo galvuté

Pagaminta i$ sustiprinto plieno. Jos déka galime naudoti vibracinius plaktukus strypy {kalimui. Galvutés matmenys yra
taip parinkti, kad kalant nebdty sugadinamos movos. Jégos persiduoda strypu, 0 ne mova.
3.2.6.5. Plieninis antgalis

Pagamintas i$ sustiprinto plieno , labai kietas. Montuojamas ant pirmojo jkalamo elektrodo galo. Palengvina strypo
ikalima kietame grunte.
3.2.6.6. Jungtis vielai

Jungtis turi biiti pagaminta i$ vario lydinio arba nertdijanCio plieno. Jungtis uztikrina ilgalaikj elektronin kontakta.
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3.2.6.7. KryZminé jungtis

Sis sujungimas leidZia {zeminimo strypa sujungti su apvaliais arba plokiciais privedimais (viela, juosta). Taip pat gali
tarnauti kaip uzbaigiamasis (galinis) sujungimas.
3.2.6.8. Antikoroziné sujungimo pasta

Naudojama, kad pasiektume gerg kontaktg tarp strypo ir movos. Montavimo metu jpilama pastos | mova ir susukama.
Galima taip pat naudoti kaip sutepamajj skystj palengvinantj jkalimo galvutés jsukima i kiekvieno strypo mova,
3.2.6.9. lzeminimo revizijos dézé

Suteikia galimybe kontakto “strypas-juosta” patikrinimui ir {Zeminimo varzy kontroliniam matavimui, vélesnés eksploatacijos metu.
3.26.10.  Cinkuota viela

Kaip jzeminimo laidininkas naudojama karstu galvaniniu blidu apdirbta gamyklinio cinkavimo cinkuota viela
@8mm. Cinko sluoksnis nemaziau 40 um. Naudojama {Zeminamy daliy pajungimui prie magistralinio {zeminimo kontro.
3.2.6.11.  Cinkuota juosta (jzeminimo laidininkas)

Laidininkas, jungiantis zaibolaid| su {zZeminimo jrenginiu. Kaip {Zeminimo laidininkas naudojama karstu galvaniniu badu
apdirbta gamyklinio cinkavimo cinkuota juosta 40x4mm. Zeméje paklotos cinkuotos juostos cinko storis privalo biiti nemazesnés
kaip 150 um.

3.26.12.  Aktyvio zaibolaidzio stiebas
Projektuojamo pastato apsaugai nuo tiesioginio zaibo smiigio aktyvusis Zaibolaidis tvirtinamas ant 2m auk$cio stiebo. Stiebo
pagrindas tvirtinamas ant stogo $laito. Stiebas pagamintas i$ nertidijancio plieno. Stiebo diametras 32mm. VirSuje stiebas turi
turéti vidinj 26mm sriegj aktyvios galvutés tirtinimui. Sie elementai jungiami tarpusavyje specialia mova. Prie pastato stogo
stiebas tvirtinamas laikikliu prie stogo $laito, turinCio @38mm stiebo tvirtinimo elementus. Prie sienos stiebas turi bati tvirtinamas
metalinémis neridijancio plieno apkabomis.

3.2.6.13.  Aktyvus zaibolaidis.

Aktyvusis Zaibolaidis - tai galvute, kurioje sumontuota elektroniné jranga. Perkinijos metu per sekundés dalis $i jranga ima skleisti
auksto daznio impulsus taip gaunamas Corona efektas. Dél to Zaibas sukuria vainikinj iSlydj, kuris jonizuoja kanalg (atvirkstinj
islydj) Zaibui nukreipti | zaibolaidj. Sis jonizuotas kanalas salyginai padidina zaibolaidzio aukst] ir daug karty praplecia jo apsaugos
zong. Audros metu atmosferinis elektros laukas gali padidéti iki 10-20kV/m. Kai tik jis virSija Zaibo ribg, pradeda veikti zaibolaidis.
I$ atmosferos elektros lauko jis kaupia energija, reikalingg aukstos jtampos impulsams sukurti. Nereikia jokiy papildomy maitinimo
Saltiniy. Aktyviojo zaibolaidzio apsaugos zona apibréziama parabole, kurios vertikali asis sutampa su Zaibolaidzio vertikalia aSimi.
Aktyvaus ZaibolaidZio apsaugos spindulys ne maziau 59m.

Aktyvi galvuté tvirtinama ant stiebo taip, kad 2m baty auk$Ciau uz auksciausig saugomo pastato elementg (saugomos pastato
aukstiausias elementas).Projektuojamas aktyvus zaibolaidis montuojamas su zaibolaidZio tvirtinimo sistema. Zaibolaidzio galvuté
turi pasléptg raudong Zieda, kuris gavus Zaibo smigj, nuslenka zemyn. Sis sprendimas suteikia galimybe vizualiai nustatyti
didesnius nei 25kA zaibo smugius.

Aktyvinis Zaibolaidis AT=45ps;

Svoris: 2,3-2,5kg;

Aukstis: 40cm;

Testavimo jungtis: yra;

Apsaugos klasé: IP65;

Medziagos: nertdijantis plienas;

Veikimo temperatira; -40C...+120C

Sertifikatai :ISO 9001:2008, CE atitikties deklaracija;

Turi atitikti statybos metu galiojantiems standartams;

Jungtis su stiebu turi biti specialiai skirta tik parinktam zaibolaidziui.

3.2.6.14.  Iskroviklis
Vir§jtampiy ribotuvas — elektros aparatas su nuosekliai sujungtais nelinijiniais metalo oksido
rezistoriais be kibirkstiniy tarpy, saugantis {renginius nuo atmosferos ir vidiniy vir§jtampiy (Elektros
jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés 4p.).

o Darbiné jtampa max , 400V
o Impulsiné srové, 25kA
o Darbiné temperatiira, -40°C... + 80°C
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e Apsaugos klasé, IP20
e |[nstaliacinis laidas, mm?2, 50mm2/35mm?
3.2.6.15.  Vielos laikikliai

o Laikikliai atsparis korozijai, turi bt skirti varinés @ 8mm vielos tvirtinimui. Laikikliai prisukami prie stogo/fasadinés

sienos dangos turi biti su tarpinémis.

3.2.7. Saulés moduliai

Techniniai parametrai (STC) Dydis, salyga
Nominali galia =325W

Vardiné jtampa >3522V

Vardiné srové <958A

Atviros grandinés jtampa <4110V

Trumpojo jungimo srové <10,20 A

Veikimo salygos

Maksimali sistemos jtampa <1000V

Modulio veikimo temperatiira <-400C /= +850C
Maksimali atgaliné srové =25A

Maksimali vé&jo apkrova / maksimali sniego apkrova = 2400 Pa /= 5400 Pa
Apsaugos klasé =P 65

Bendrieji duomenys

Celiy skaicius modulyje <60

Diody skaicius sujungimy dézutéje =3

Svoris =18,2kg

Elektros laidy ilgis 210m

Elektros laidy skerspjivis =4 mm?

Matmenys <1665 x <1002 x <35 mm
Rémas Anoduotas aliuminis

Pastaba: Moduliai privalo atitikti ir ISO 9001, 1ISO 14001, [EC61730, IEC61215, STR 1.04.04:2017 8 priedo 27.3 p.

3.2.8. Galios keitiklis (inverteris) 10 kW / 3P / 50 Hz

Techniniai parametrai | Dydis, salyga
Nuolatinés srovés charakteristikos (DC)/ jéjimas

Maksimali jtampa >1100V
Vardiné jtampa <600V
Maksimali galia =10000 W
Maksimali srové per MPPT =20A
|&jimy skaiCius >4 poros
Kintamos srovés charakteristikos (AC)/ i$éjimas

Maitinimo Saltinis 1P/N/PE
Nominali galia (cosp=1) <10000 W
Maksimali galia <10300 VA
Nominali tinklo jtampa 400V
Maksimali srové <179A
Nominalus daznis/daznio diapazonas 50 Hz + 5Hz
Bendras srovés harmoniky iSkraipymas <3%

Pastaba: Keitikliai turi atitikti ir EN50549-1/EN50549-2 standartams ir Europos komisijos reglamentui (ES) Nr. 2016/631. STR

1.04.04:2017 8 priedo 27.3 p.

3.2.9. Optimaizeriai (galios optimizatoriai)

Techniniai parametrai | Dydis, salyga
léjimas
Maksimali jtampa =80V
Nominali galia =450 W
Maksimali trumpojo jungimo srové >13A
13¢jimas
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Techniniai parametrai Dydis, salyga

Maksimali srové =15A

Maksimali jtampa =80V

Pagrindiniai duomenys

Matmenys (aukstis x plotis x gylis) | <71x138x25
Veikimo salygos

Aplinkos temperatiira < -400C /= +850C

Apsaugos klasé >|P68

3.2.10. Duomeny matavimo ir nuskaitymo sistema
Duomeny surinkimo ir perdavimo sistema (,monitoringas*) turi apjungti visg naujai projektuojamos fotovoltinés jégainés jranga.
Monitoringo modulis gali biti integruotas keitiklyje arba montuojama $alia jo. Montuojant iSoréje monitoringo sistemos modulis
turi bati montuojamas skydelyje, kurio apsaugos klasé nemazesné negu IP65. Surenkami duomenys perduodami naudojant RS-
485 komunikacijg (jeigu pagal gamintojo specifikacijg néra numatyta kitaip).
Monitoringo sistemos, duomeny surinkimo ir perdavimo modulis turi uztikrinti nuotoliniu bidu (internetu) stebéti: elektros energijos
generacijg (kiekvieno keitiklio ir visos sistemos), operacinés klaidas ir gedimus.

3.2.11. Moduliy laikanciosios konstrukcijos

ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

1. | Tipiniai bandymai turi bdti atlikti akredituotoje | Pateikti bandymy protokoly kopijas
laboratorijoje

2 Turi biiti pateikta Atitikties CE deklaracija

3 Konstrukciné medziaga Aliuminis Plienas (karstas cinkavimas)

4, | Konstrukcijy Sonai ir galiniai frontonai UZdengiami lakstineémis medziagomis

5. | Sistemos tipas Trikampé su balastu (be intervencijos | stogo danga)

6 Stogo nuolydis Nuo 0 iki = 250 (max)

7 Moduliy posvyrio kampas 250

8. | Moduliy tvirtinmas Horizontalus (landscape)

9, | Moduliy rémo storis >35mm

10. | Modulio dydis > 1665 mm (aukstis), = 1002 mm (plotis)

11. | Skirti naudoti Lauke

12. | Aplinkos temperatiira -350...+350 C

13. | Garantinis laikas =10 mety

3.3. Techniné specifikacija darbams

3.3.1. Instaliacijos atlikimas

[renginiai turi bati montuojami kiek galima arciau viety, parodyty bréZiniuose.

[renginiy aptarnavimo erdvé turi biti ne mazesné, nei nurodyta normatyviniuose dokumentuose ar gamintojy rekomendacijose.
[rengimai, sumontuoti neprieinamose aptarnavimui vietose, turi biiti permontuoti Rangovo saskaita. Neprieinamos vietos laikomos
taip pat vietos, kurios gali bati pasiektos tik lendant ar lipant per klidtis, tokias kaip varikliai, siurbliai, transformatoriai, vamzdziai
ir panasiai.

Elektros instaliacija turi bati atlikta vadovaujantis E||BT ir ,Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés* reikalavimais.

Ten kur kabeliai eina per sienas ar perdangas, reikia iSgreZti arba iSmusti skyles, o j jas istatyti jvores i§ degimq nepalaikan&ios
medziagos. |vores patikimai jtvirtinti savo vietose.

Kabeliams ir vamzdziams kertant konstrukcijas, angos tarp ju, statybiniy konstrukcijy uzsandarinamos lengvai ardoma medziaga
per visg statybines konstrukcijos stor|, nemazinant konstrukcijos atsparumo ugniai.

Kabeliai visur turi bati pritvirtinti pakankamai tvirtai ir taip, kad atlaikyty visus mechanines apkrovas, atsirandancias dél kabeliy
svorio, bet nere¢iau nei kas 200 mm.

Kabeliai, klojami tiesiose kabeliy trasose, neturi susipinti ir, kai tvirtinami lygiagreciai, kaip galima ilgiau neturi kirstis. Kabeliai
neturi bati sulenkti mazesniu diametru nei rekomenduota gamintojo.

Kabeliai tarp skirtingy {renginiy turi bati iStisiniai, be jokiy sujungimy. Kur sujungiami reikalingi, juos suderinti su Uzsakovu.
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Kabeliai turi bati papildomai apsaugoti tokioje aplinkoje, kur jie gali biti pazeisti mechaniskai. Tai bitina atlikti vietose, kur kabeliai
kerta perdenginj, sienas arba klojami pavirSiumi atskirai mazesniame nei 1,2 m aukstyje nuo uzbaigty perdenginiy arba Zemés
pavirSaus. Apsauga turi bti atliekama, naudojant lanksCius maziausiai 20 mm plieninius cinkuotas vamzdzius ir bent 20%
didesnio, negu jjuos instaliuojamas kabelis diametro. Jeigu trys ar daugiau kabeliy eina lygiagreciai uzbaigtu pavirSiumi, tai gali
bdti naudojami kombinuoti tvirto plieno kanalai. Apsauginiai vamzdziai turi bati nudazyti ta pacia spalva, kaip ir konstrukcijos uz
J4:

3.3.2. Kabeliy ir laidy paklojimas

Elektros instaliacija turi atitikti aplinkos salygas, statinio paskirtj, jo konstrukcijg ir architektdrinius ypatumus.

Instaliacijos rasis ir laidy bei kabeliy klojimo bidai turi bati nustatomi laikantis saugos taisykliy eksploatuojant elektros jrenginius
ir prieSgaisrinés saugos taisykliy reikalavimy.

Laidus ir kabelius, instaliacijos jrengimo blidq reikia parinkti pagal aplinkos salygas. Instaliacijai naudojamy laidy ir kabeliy
izoliacija ir apvalkalas turi atitikti klojimo biidg ir aplinkos salygas, bei tinklo vardine jtampa.

Vietose, kur galimi mechaniniai elektros instaliacijos pazeidimai, laidai ir kabeliai turi bdti klojami vamzdziuose, loviuose,
atitvaruose arba instaliuojami pasléptai.

Klojant laidus ir kabelius vamzdziuose, uzdaruose loviuose, lanks¢iose metalinése rankovése ir uzdaruose kanaluose, turi biti
numatyta laidy ir kabeliy pakeitimo galimybe.

Zemos jtampos ir valdymo kabeliai turi biti prakloti atskiruose kabeliy loviuose, bet gali biti pakloti ir viename lovyje, tuomet
skirtingi tipy kabeliai turi bati aiSkiai atskirti vienas nuo kito.

Laidy ir kabeliy peréjas per vidaus ir lauko sienas bei tarpaukstines perdangas reikia jrengti taip, kad juos baty galima lengvai
pakeisti. Dél to peréjos turi biti rengtos vamzdyje, lovyje ir pan.

Visi kabeliai, pakloti tose vietose, kur galimi mechaniniai pazeidimai, turi bati apsaugoti iki 2 m auk$tyje nuo grindy arba nuo
zemés.

3.3.3. Kabeliy prijungimas

Kiekvienas kabelis, jeinantis | bet kurio {renginio korpuso vidy, turi biiti apsaugotas rieboksliu, uztikrinanciu jvada ir tai, kad nejvyks
joks mechaninis kabelio apsauginio apvalkalo gamyklinio jrengimo ir gnybty pazeidimas.

Gyslos negali susipinti. Kabeliai prie$ prijungima prie gnybty turi turéti kilpa, kad bty uztikrintas perjungimas.

Daugiagyslés suktos valdymo gyslos jungiamos prie prietaisy, turin¢iy varZztinius sujungimus, turi bati tvirtinamas izoliuotais
tusCiaviduriais uzspaudziamais antgaliais. Uzspaudziami sujungimai turi bati atliekami tik su jrankiu, tinkan&iu naudojamy antgaliy
tipui ir dydZiui.

Laidininkai < 10 mm2 gali bati sujungiami arba suriSami uzsukamomis jungtimis, o laidininkai >10 mmz2 turi bdti sujungiami arba
suriSami, naudojant uzspaudziamas jungtis.

3.3.4. Kabeliy Zzyméjimas

Pagrindiniai kabeliai turi bati pazyméti nurodant kabelio numerj atitinkantj projekta, kabelio tipa, gysly skaiciy skerspjavio plota,
bei turi biti nurodyta, kas yra prijungta kitame kabelio gale. Visi pagrindiniai kabeliai, laidininkai ir laidai turi bdti pazyméti
suzyméti i$ abiejy vamzdzio galy.

3.3.5.  Zymekliai

Zymekliai turi biti pritvirtinti taip, kad jie iSlikty netgi tada, jei jrengimai yra kei¢iami. Tekstas ant zymekliy ir Zzymekliai turi biti
atspar(s iSorés poveikiui visg kabeliy tarnavimo laika. Tekstg rasyti juodais dazais ant balto fono.

3.3.6. Vietiniai bandymai

Be, kity bandymy numatyty Sioje specifikacijoje, papildomai turi bati laikomasi $iy bendry reikalavimy;

Bandymai turi bati vykdomi taip, kad, kur tik galima, kiekvieng gautg rezultatg bty galima patikrinti i§ dviejy nepriklausomy
atskaitos tasku.

Pabaigus atskiras darbo dalis, Rangovas kartu su Uzsakovu privalo atlikti visus vietinius bandymus, visoms darby kryptims.
Rangovas savo [éSomis uztikrina apripinima kvalifikuota darbo jéga ir aparatiira bei prietaisais, reikalingais efektyviam darbui bei
priezidra. Prietaisy tikslumas, reikalui esant, turi bati pademonstruotas.

Kiekviena uzbaigta komplekso sistema turi biti iSbandyta kaip visuma realiomis salygomis, kad Uzsakovas jsitikinty, jog
kiekvienas komponentas sgveikoje su likusia sistemos dalimi funkcionuoja teisingai.

Rangovas privalo atlikti visus kalibravimus ir bandymus, reikalingus uztikrinti, kad jo darbai ir visi prietaisai, medziagos ir
komponentai yra patenkinamos fizinés biklés ir atlieka numatytas funkcijas bei operacijas. Derinimai, jrodantys kad sistema
veikia, kaip numatyta, turi bati atlikti nemokamai.

Bandymai turi bati atliekami, dalyvaujant UZsakovui. Turi biti registruojamas kiekvieno bandymo laikas, ir uzraSomos visos
klaidos ir/arba gedimai. Rangovas privalo pardpinti visas bandymams reikalingas priemonés. Uzsakovui turi biti leista naudoti
bet kuri prietaisg arba bandymy jrengima, kuri jis laikys reikalingu bandymams vykdyti. jvykdyti Elektros jrenginiy bandymy normy
ir apim¢iy apraso ir gamintojy instrukcijy reikalavimus.
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3.3.7. Saugos reikalavimai montavimo darbams

Elektros jrangq gali montuoti tik kvalifikuoti, turintys atestats, specialistai - elektrikai. Sumontuota jranga neturi kelti pavojaus
statybvietéje dirbanCiam personalui ar galintiems | jg patekti kitiems asmenims.

Turi blti pritvirtinti atitinkami jspéjamieji uzrasai tose teritorijose, kur yra kontaktas su pavojy kelianCiomis elektros jrangos dalimis
tuo laikotarpiu, kol nebus baigtas jy instaliavimas. Sie uzrasai turi biti lengvai pastebimi ir jskaitomi.

Kai nedirbama, visus vamzdzius ir déZutes reikia uzdengti dangteliais ar uzdaryti. Turi bati naudojami gamykliniai PVC dangteliai.
Plokstes, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir kita elektros jranga turi bdti gerai apsaugota nuo dulkiy ir mechaniniy
pazeidimy montavimo metu. Jeigu tinkamai neapsaugojus elektros jrangos, dél Rangovo kaltés jvyksta pazeidimai, skaitant ir
dazyty pavirSiy pazeidimus, Rangovas privalo greitai ir tvarkingai paSalinti paZeidimus, atstatant tokig pacig ar geresne bikle.
|vykdyti technines ir organizacines priemonés veikianCiuose elektros jrenginiuose nurodytus saugos eksploatuojant elektros
irenginius taisykliy punktuose. Siy taisykliy reikalavimus privalo jvykdyti eksploatavimo ir montavimo darbus atliekantys asmenys.

Rangovai turi turéti energetikos jrenginiy eksploatavimo atestata.

3.3.8. PrieSgaisriné sauga

Kabeliams ir vamzdziams, kuriuose tiesiami laidai, kertant konstrukcijas, angos tarp jy ir statybiniy konstrukcijy uzsandarinamos
statybiniu skiediniu per visg statybinés konstrukcijos storj. Tiesiant kanaluose, loviuose, niSose elektros laidus, kabelius, kuriais
galimas ugnies plitimas, bdtina numatyti jy uzsandarinima statybiniu skiediniu konstrukcijy kirtimo vietose.

Kabeliams ir vamzdziams, kuriuose tiesiami laidai, kertant konstrukcijas, kabeliai i$ abiejy statybinés konstrukcijos pusiy po 30cm
turi bti padengti gaisrui atspariais dazais. |vykdyti Bendryjy gaisrinés saugos taisykliy reikalavimus.

3.3.9. Apsauginis jzeminimas

Zmoniy apsaugai nuo elektros srovés, kai paZeidziama izoliacija, batina jrengti {zeminima ir jnulinima,

Elektros jrenginiams jzeminti pirmiausia turi bati panaudoti nataralieji {Zemintuvai.

Greta esantiems |vairiy jtampy ir skirtingos paskirties jrenginiams {Zeminti, iSskyrus specialios paskirties jrenginius, reikia naudoti
bendra jZzeminimo jrengini. Sis bendras {zeminimo jrenginys turi tenkinti visus apsauginiam, darbiniam ir apsaugos nuo virsjtampiy
izemintuvams keliamus reikalavimus bei jvairiy tipy ir skirtingos paskirties jrenginiams jzeminti keliamus reikalavimus.
|Zemintuvai su {Zeminimo magistralémis skirtingose vietose turi bati sujungti ne maziau kaip dviem laidininkais.

Dirbtiniai jzemintuvai turi bati variniai, plieniniai arba gelzbetoniniai - nedazyti.

Plieniniai {Zemintuvai gali bati padengti arba nepadengti laidZia antikorozine danga.

Maziausi jzemintuvy jzeminimo ir apsauginiy laidininky matmenys, naudojant neizoliuotg laidininkg - 4 mm? variui ir 6 mm? -
aliuminiui.

|Zeminimui ir {nulinimui gali bati naudojami elektros grandine uztikrinantys laidininkai - penktasis - trifazéje sistemoje, treciasis -
vienfazéje sistemoje - izoliuoti laidai.

|Zeminimui ir jnulinimui naudojami elementai turi bati patikimai sujungti (prilituoti arba kitaip patikimai pajungti).|zeminimo ir
{nulinimo laidininkai turi bati apsaugoti nuo korozijos.

Spinty jzeminimo varza <10Q.

3.3.10. Demontavimas

Esami E tinklai patalpose demontuojami. Demontuoti prietaisai, medziagos utilizuojami pagal LR galiojancias normas ir taisykles.

4. TECHNINIAI REIKALAVIMAI ZEMES DARBAMS
41 Bendrieji reikalavimai vykdant Zemés darbus

Rangovas arba statant Gikio bldu statytojas (uzsakovas) turi gauti leidimg kasti Zeme, kurj iSduoda miesto, rajono
savivaldybe.

Statytojas arba Zemés darby vadovas privalo:

Pradéti zemés darbus tik gavus leidimg kasti zeme, turéti suderintg projekta, statybos darby zurnalg ir statinio
nuzyméjimo aktg su schema.

Nustatytu laiku, bet ne véliau kaip prie$ 2 paras iki darby pradzios, pranesti jmonéms ir privatiems asmenims, kuriems
priklauso kasimo zonoje esantys tinklai, statiniai (kabeliai, dujotiekio tinklai), taip pat keliy policijai, jei statybos aikstelé yra keliy
ar kelio statiniy apsaugos zonoje tiksly Zzemés kasimo darby pradZios laikg ir pakviesti jy atstovus atvykli | vieta.

Zemés kasimo vietoje pazyméti esamy pozeminiy inZineriniy tinkly bei jrenginiy vietas, bei jy apsaugos zony ribas ir
imtis priemoniy apsaugoti statinius, saugoting dirvozemj bei Zeldinius nuo galimos zalos.

Nepradéti zemés kasimo darby miesto aik$tése, gatvése, privaziavimuose bei keliuose, kol nejrengtos leidime kasti zeme
nurodytos apylankos bei techninés eismo reguliavimo priemonés.

PrieS Zemés kasima, veikianCiy inzineriniy tinkly bei {renginiy apsaugos zonose suderinti su juos naudojanciomis
imonémis saugos priemones, kasti Zzeme tik dalyvaujant paCiam darby vadovui ir vykdyti elektros, Siluminiy tinkly, naftotiekio,
dujotiekio jmonés atstovo nurodymus.
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Atkastieji inZineriniai tinklai ir jrenginiai uZpilami zeme, dalyvaujant juos naudojanciy jmoniy atstovams. I8kasos keliy
uzpylimo darby pradzig Siai {monei prane$ama ne véliau kaip pries para.

Visais atvejais , uzbaigus Zzemeés darbus, Zemés pavirsiaus lygis turi biti toks, koks buvo iki darby pradzios arba pakeistas
pagal statinio projekto sprendinius, taip pat turi bdti atliktos statomy pozeminiy komunikacijy geodezinés iSpildomosios
nuotraukos.

4.2 Transéjy kasimas ir geodezinis trasos nuzyméjimas

o Nuzyméjimas vykdomas medinémis gairémis posikiuose ir linijinéje trasoje kas 50 m; Zymima
trasos pradzia, pabaiga, asis, Suliniy vieta;
¢ Padaromos atzymos pozeminiy komunikacijy susikirtimo vietose, pastatant specialius zenklus.
Nezinant tiksliy esamy komunikacijy viety, kas 20 m atliekamas trasos Surfavimas. Surfavimas atliekamas pagal visg

kasamos tranggjos plot] ir gylj kasant 0,35 m plogio, 1,2 m. gylio skersines tran$éjos. Surfavimas atliekamas rankiniu
bddu, esamas pozemines komunikacijas atkasant kastuvais, dalyvaujant kabelj ir kitas esamas komunikacijas

eksploatuojantiems darbuotojams. Esamy kabeliy buvimo vieta nustatoma kabeliy ieSkikliais;

e Sustatomas geodezinés trasos nuzyméjimo aktas ir pridedama nuzyméjimo schema, dalyvaujant rangovui ir
uzsakovo techninés priezitiros inzinieriui.

4.3 Transéjy kasimas

Tran$éjy kasimas - vykdomas rankiniu - mechanizuotu bdu:

e neuzstatytomis vietomis- vienakausiais, daugiakausiais ekskavatoriais arba netranséjiniu bldu- kabeliy klotuvais;

o iSkastas gruntas pilamas ant tran$éjos Slaito ne mazesniu kaip 0,5 m atstumu nuo tran$éjos briaunos;

o iSkasta tran3éja apvaloma nuo akmeny, Siuksliy; paruoSiamas 10 cm storio dugno pagrindas i$ purios zemes, o

molyje arba priemoliuose- smélio pagrindas;

Tran$éjy kasimas vykdomas iki 1,0 m gylio vertikaliomis sienelémis be tvirtinimo.

Tran$éjy kasimas kabeliy apsaugos zonoje mechanizuotai leidziamas:

¢ vienakauSiais ekskavatoriais iki 50% esamo kabelio gylio ir 1,0 m atstumu nuo esamo kabelio aSies;

o daugiakausiais ekskavatoriais 1,0-1,5 m atstumu nuo esamo kabelio;

o kabeliy klotuvais (netran$éjiniu budu) - 1,5 m atstumu nuo esamo kabelio.

Elektros kabeliai atkasami be smdgiy, rankiniu budu;

Leidziami nukrypimai nuo projektinés dugno altitudés:

o kasant vienakauSiais ekskavatoriais + 15 cm;

o kasant tran&éjiniais ekskavatoriais + 10 cm.

Grunto kasimas ziemos metu:

e grunto purenimas pneumatiniais instrumentais kompresoriy pagalba;

¢ grunto atSildymas kasimo zong uzdengus gaubtais ir leidZiant Siluma nuo krosneliy;

e grunto atSildymas elekira, aptvérus Sildomajj plotg atstumu ne maZesniu kaip 3,0 m ir pastacius {spéjamuosius

Zenklus;

o draudziama naudoti atvirg ugnj vir§ esamy kabeliy;

o galima kasti be iSramstymy iki {Salimo gylio, iSskyrus smél.

Projektuojamus elektros kabelius kloti Zemiau esamy kabeliy.

Prie$ pradedant kasti ( esant pozeminiam kabeliui ), reikia patikslinti kabelio vietq ir gylj (atkasant kastuvais ir dalyvaujant
kabelj eksploatuojantiems darbuotojams ), pastatyti laikinus aptvarus, nurodancius Zemés kasimo masiny darbo ribas.

Naudoti Zemés kasimo masinas galima ne arciau kaip 1m iki kabelio. Jei kasama vir§ kabelio, naudoti Zemés kasimo
masSinas, pneumatinius jrankius ir lauztuvus tik iki tokio gylio, kad iki kabelio ar jo mechaninés apsaugos likty ne plonesnis kaip
0,3m grunto sluoksnis. Toliau gruntg reikia kasti kastuvais.

Zemés darby atlikimo metu, pastebéjus plane nepazymétus kabelius, vamzdynus, pozeminius statinius, sprogmenis,
batina sustabdyti darba, kol bus i§siaiSkintas rasty statiniy pobddis ir gautas atitinkamy organizacijy leidimas testi darbus.

Persikirtimas su gatviy vaziuojamosiomis dalimis ir su kity organizacijy tinklais atliekamas plastikiniame vamzdyje.
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Tran$éjy tinkamumas pozeminiy kabeliy praklojimui apiforminamas atitinkamu aktu ir jraSu statybos darby zurnale.
Vienoje transéjoje galima kloti ne daugiau kaip $eSis jégos kabelius, jei néra kito projektinio sprendimo. Sunkiasvoriai kabeliai
klojami mechanizuotu blidu panaudojant kabelinj transporterj. Lengvasvoriai kabeliai gali bti klojami rankiniu bidu pasinaudojant

kabelio rites pakelikliais. Kabeliniy linijy paklojimo gylis zeméje nurodytas lenteléje.

4.4 Jégos kabeliai

Jégos kabeliai — skirti el. jrenginiy, el. aparatlros ir prietaisy el. maitinimui. Jégos kabeliai turi bdti ne mazesnio kaip
nurodyta skerspjavio. Jégos kabeliai turi bati su aliuminio arba vario gyslomis (gyslos tipas nurodytas tinkly schemose). Kabeliai
turi bati su XLPE izoliacija ir PVC apvalkalu.

Kabeliai turi blti atsparls ilgalaikei 90°C temperatirai. Trumpo jungimo metu kabeliai turi bdti atsparls 250°C
temperatirai.

4.5 Kabeliy klojimas
Kabeliy klojimo gyliai:
e 0,4kV kabeliai- 0,70 -1,0 m;
e kabeliai po keliais, gatvémis — ne maziau kaip 1,0 m;
Minimalds atstumai tarp lygiagreciai klojamy kabeliy;
o tarp klojamo kabeliy ir esamo kabelio, priklausancio kitai organizacijai. - 0,5 m.
Kabeliniy linijy paklojimo maziausias leistinas gylis Zzeméje
Klojamy kabeliy maziausieji leistini tarpusavio atstumai

Tarp skirtingy kabeliy, statiniy ir vamzdyny Minimalus atstumas, m
Tarp jégos ir rySiy kabeliy 0,5
Tarp kabelio ir pastato sienos ( pamato ) 0,6
Tarp kabelio ir medziy 2,0
Tarp kabelio ir krimy ( Zeldiniy ) 0,75
Tarp kabelio ir Siluminiy vamzdyny 2,0
Tarp kabelio ir dujotiekio vamzdyny 1,0
Tarp kabelio ir kity technologiniy vamzdyny 0,5
Tarp kabelio ir kelio griovio 1,0
Susikertant kabeliui ir §ilumos vamzdynams 0,5
Susikertant kabeliui ir technologiniams vamzdynams 0,25

Kabelis klojamas sausoje tran$éjoje. Esant aukStiems gruntiniams vandenims, jie pazeminami siurbliais arba

adatiniais filtrais, vandenis nuleidziant | esamus griovius arba lietaus kanalizacijos tinklus. Tran$éja apvaloma nuo
akmenuy, Siuksliy, rengiamas dugno paruoSiamasis sluoksnis i§ purios ne maZziau 10 cm storio Zzemés, priemolio, molio Zemés -
smélio pagrindas.

Prie$ kabelio klojima iSkvie¢iamas techninés priezitros inzinierius (uzsakovas), kuris kartu su rangovu patikrina:
o trandéjos gylj, posikiy kampus;
o kabeliy atitikties deklaracijas ir sertifikatus;
o kabeliy bigno patikrinimo aktus.

Ziema kasti grunta kastuvais galima tik jj atSildzius. Siuo atveju $ilumos $altinis negali priartéti prie zeméje esaniy kabeliy
arCiau 15 cm. Jei gruntas Sildomas elektra, Sildymo ruoZus reikia aptverti ir pakabinti jspé&jimo zenklus. Atstumas tarp aptvaro ir
Sildymo ruozy turi bati ne mazesnis kaip 3m. Tamsiu paros laiku Sildoma aikstelé turi bdti apSviesta. Gruntg galima Sildyti ne
aukstesne kaip 400 V {tampa. Elektrodai prijungiami izoliuotais laidais ar kebeliais. Instaliacijos tvarkinguma reikia tikrinti kasdien
ir kiekvieng kartg perklojus.

Pozeminiai kabeliai, movos, apsaugos jrenginiai, vamzdziai privalo turéti pastovius orientyrus arba Zymos stulpelius.
Zymos stulpeliai statomi 0,1 m atstumu | lauko puse nuo trasos posikiuose, movy sujungimy vietose, i§ abiejy pusiy kertant
kelius, komunikacijas susikirtimo vietose, prie jvady | pastatq ir kas 100 m lygioje trasoje.

Lapas Lapy Laida

AE-2022-216631-TDP-E-TS 23 24 0




4.6 Transéjy uzpylimas
Atliekamas dalinis kabelio uzpylimas ne mazesniu kaip 10 cm storio sluoksniu:
e priemoliuose - sméliu;

e sméliuose, priesméliuose-gruntu iSkastu i§ trandéjy be akmeny, statybiniy Siuksliy.

rengiama kabeliy apsauga nuo mechaniniy pazeidimy;

e Zemos jtampos kabeliai 0,35-0,70 m gylyje, persikirtimuose su {vaziavimais bei gatvémis ir dazny kasingjimy vietose

apsaugomi paklojant juos vamzdziuose.

[rengus kabeliy apsauga, rySiy jrenginiy montavimo firmos ir statybinés organizacijos atstovai kartu su uzsakovo
technine priezilirg vedanciu inzinieriumi patikrina trasa, sustato dengty darby aktg. Padaromos komunikacijy geodezinés

nuotraukos.

Gruntas sutankinamas 20-30 c¢m sluoksniais mazosios mechanizacijos priemonémis, sutankinimo koeficientas 0,98.

Klojant kabelius per laukus, uzpilta tran$éja netankinama.
Peréjimuose per kelius, gatves tran§éja uzpilama sméliu.

Baigus darbus, atliekama pozeminés kabelinés linijos geodeziné nuotrauka, pazymint plane jos koordinates esamy

kapitaliniy statiniy arba specialiai tam tikslui jrengty Zenkly atzvilgiu.
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SANAUDU KIEKIU ZINIARASTIS
ﬁ"' Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Mato Kiekis Papildomi
r. vnt. duomenys
Skydai
1. ||PS skydas, pavirSinis, metalinis, metalinémis durimis,| 7S-3.2.1.1-3.2.1.6 | kompl. 1
pastatomas, skirtas montuoti pastato viduje. =IP44, =72
moduliy. (kompl. pagal schema TDP-E-B.08)
2. | AJS-0skydas, virstinkinis, metalinis, su metalinémis durelémis, | TS-3.2.1.2-3.2.1.9 | kompl. 1
=|P44, =24 moduliy. (kompl. pagal schemg TDP-E-B.09)
3. |AJS-1 skydas, potinkinis, metalinis, su metalinémis durelémis, | T7S-3.2.1.2-3.2.1.9 | kompl. 1
2|P30, 224 moduliy. (kompl. pagal schemg TDP-E-B.10)
4, | AJS-2 skydas, potinkinis, metalinis, su metalinémis durelémis, | T7S-3.2.1.2-3.2.1.9 | kompl. 1
2|P30, =24 moduliy. (kompl. pagal schemg TDP-E-B.11)
5. | VJS skydas, virtinkinis, metalinis, su metalinémis durelémis,| TS-3.2.1.2-3.2.1.9 | kompl. 1
=IP44, =24 moduliy. (kompl. pagal schemg TDP-E-B.12)
6. | AJS-Kskydas, virStinkinis, metalinis, su metalinémis durelémis, | TS-3.2.1.2-3.2.1.9 | kompl. 1
=|P44, =224 moduliy. (kompl. pagal schemg TDP-E-B.13)
7. | AJS-V skydas, potinkinis, metalinis, su metalinémis durelémis,| TS-3.2.1.2-3.2.1.9 | kompl. 1
2|P44, =224 moduliy. (kompl. pagal schemg TDP-E-B.14)
8. | LAS skydas, virstinkinis, metalinis, su metalinémis durelémis,| TS-3.2.1.2-3.2.1.9 | kompl. 1
=|P44, 236 moduliy. (kompl. pagal schemg TDP-E-B.15)
9. | PS1 skydas, virstinkinis, plastikinis, su plastikinémis durelémis, | T7S-3.2.1.2-3.2.1.9 | kompl. 1
=|P44, =8 moduliy. (kompl. pagal schemg TDP-E-B.12)
10. | Nepertraukiamo maitinimo $altinis TS-3.2.1.10 kompl. 1
Sviestuvai
11. | Sieninis Sviestuvas LED 10W IP65, lauke vir$ dury T1S-3.2.2.5 vnt. 9
12. |LED Sviestuvas su pavirsinio montavimo déklu 60x60cm 1P20, TS-3.2.2.1 vnt. 71
25W 3000K Ra80
13. | LED Sviestuvas 35W, IP44 1,5m 1S5-3.2.2.2 vnt. 15
14. | LED Sviestuvas 20W, IP44 0,6m TS-3.2.2.3 vnt. 53
15. | LED Sviestuvas 18W, IP44 apvalus TS-3.2.2.4 vnt. 24
16. | Evakuacinés krypties Zzenklo Sviestuvas LED 3W IP20 su 1 val. TS-3.2.26 vnt. 16
akum.,
17. | Avarinis Sviestuvas simetrine optika, pavirinis, LED 3W, IP65, TS-3.2.27 vnt. 7
su 1 val. akumuliatoriumi
18. | Avarinis Sviestuvas simetrine optika, pavirSinis, LED 6W, P65, TS-3.2.2.7 vnt. 11
su 1 val. akumuliatoriumi
Instaliaciniai gaminiai
19. | Jungiklis, 1 klavio, potinkinis, 230V, 10A, IP20 TS-3.2.3.1 vnt. 3
20. | Jungiklis, 2 klavi$y, potinkinis, 230V, 10A, IP20 TS-3.2.3.1 vnt. 8
21. | Perjungiklis, 1 klaviSo, potinkinis, 230V, 10A, IP44 TS-3.2.3.1 vnt. 2
22. | Perjungiklis, 2 klavi$y, potinkinis, 230V, 10A, IP20 TS-3.2.3.1 vnt. 16
23. | Jungiklis, 1 klaviSo, potinkinis, 230V, 10A, IP44 TS-3.2.3.1 vnt. 20
(6] 2023 Statybos leidimui, konkursui, statybai.
Laida I3leidimo data | Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS:
KVAL. Vilniaus g. 96B, Ukmerge, LT-20161 L.
PATV. @ Aestas Telefonas: +37067365489 Mokslo paskirties pastato (7.11), un. Nr. 4199-9016-
DOK. NR. El paf:i‘; V”;i‘;g:i“as'“’ 6018, Mokyklos g. 14, Duksty k., Vilniaus raj. sav.,
' ' rekonstravimo (modernizavimo) projektas
3535 PV | B. Kudzmiené S LAIDA
_| DOKUMENTO PAVADINIMAS:
26687 PDV | D. Tijusas
‘ > 7 SANAUDU KIEKIU ZINIARASTIS 0
KALBOS | STATYTOJAS/UZSAKOVAS: DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS | LAPY
TRUMP. 5
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ﬁ"' Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Mato Kiekis Papildomi
r. vnt. duomenys
24. | Jungiklis, 2 klavi§y, potinkinis, 230V, 10A, IP44 TS-3.2.3.1 vnt. 2
25. | KiStukinis lizdas, potinkinis, 230V, 16A, IP20 TS-3.2.3.2 vnt. 62
26. | Judesio / bavio daviklis 360°, 230V, 10A, IP20 TS-3.2.3.3 vnt. 21
27. | KiStukiniy lizdy blokas katilinei T1S-3.2.34 kompl. 1
Kabeliai
28. | Kabelis Cu-5x35mm? Ceastd1,at TS-3.24.1 m 50
29. | Kabelis Cu-5x6mm? Cea s1.41,a1 TS-3.2.4.1 m 100
30. | Kabelis Cu-5x4mm? Ceastd1.at TS-3.24.1 m 250
31. | Kabelis Cu-5x2,5mm? Ceast.d1,a1 TS-3.24.1 m 200
32. | Kabelis Cu-3x2,5mm? Ceast.d1,at 1S-3.24.2 m 1500
33, | Kabelis Cu-3x1,5mm? Ceastgt.at 7S-3.2.4.2 m 1850
34. | Kabelis Cu-4x1,5mm? Ceast.d1,a1 1S-3.24.2 m 750
35. | Kabelis Cu-3x2,5mm? E90 T1S-3.24.4 m 80
36. | Savireguliuojantis Sildymo kabelis 18/36W/m 18-3.24.5 m 220
37. | Galiné kabelio mova kabeliui Cu-5x35mm? 1S-3.2.5.3 vnt. 2
38, |Laido Cu-5x35mm? antgaliai TS-3.2.5.3 vnt, 10
Montaziniai gaminiai
39. |Kabelinés konstrukcijos 300 cinkuotos, su kampais ir tvirtinimo TS-3.2.5.1 m 50
detalémis
40. |Kabelinés konstrukcijos 200 cinkuotos, su kampais ir tvirtinimo TS-3.2.5.1 m 100
detalémis
41. |Kabelinés konstrukcijos 100 cinkuotos, su kampais ir tvirtinimo TS-3.2.5.1 m 100
detalémis
42. | PVC vamzdis @16mm TS-3.25.2 m 2500
43. |PVC vamzdis @20mm TS-3.2.5.2 m 450
44. | PVC vamzdis @32mm TS-3.25.2 m 100
45, |PVC vamzdis @63mm 1S-3.2.5.2 m 50
|zeminimo, Zaibosaugos jrenginio ir ekvipotencialy
suvienodinimo gaminiai ir medZiagos
46. | Aktyvus zaibolaidis T5-3.2.6.13 kompl. 1
47. | ZaibolaidZio stiebas d38mm (h-2m) su tvirtinimo elementais TS-3.2.6.12 kompl. 1
prie kamino
48. | Jungtis su Zaibolaidziu T1S-3.2.6.6 vnt. 1
49. | Kryzminé jungtis T1S-3.2.6.7 vnt. 4
50. | Plieniné viela cinkuota (arba aliuminio) @8mm 7S-3.2.6.10 m 30
51. | Plieniné juosta cinkuota 40x4mm TS-3.2.6.11 m 180
52, | Laidininko laikikliai sieniniai vnt. 20
53. | Laidininko laikikliai stoginiai vnt. 10
54, | |zeminimo strypas, L=1,5m @20mm TS-3.2.6.2 vnt. 24
55. | Elektrodo antgalis d20mm T1S-3.2.6.5 vnt. 4
56. | Elektrody sujungimo mova TS-3.2.6.3 vnt. 4
57. |Kalimo galvuté T758-3.2.6.4 vnt. 4
58. | |zeminimo revizijos dézé 300x200mm TS-3.2.6.9 vnt, 4
59. | Varztiniai sujungimo gnybtai T1S-3.2.6.6 vnt. 4
60. | ISkroviklis TS-3.2.6.14 kompl. 1
61. | Antikoroziné pasta 0,5 kg T1S-3.2.6.8 kompl. 1
62. | PVC vamzdis @20mm TS-3.25.2 m 20
63. |Laidas Cu-1x6mm?, Ceastg1t.af 7S-3.2.4.3 m 350
Demontavimo darbai
64. | Esamos elektros instaliacijos demontavimas 7S-3.3.10 kompl. 1
STATYBOS-MONTAVIMO DARBAI
65. | Elektros skydy montavimas vnt. 9
66. | Sviestuvo montavimas prie luby/sienos vnt. 202
Lapas Lapy Laida
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ﬁ"' Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Mato Kiekis Papildomi
r. vnt. duomenys
67. | Spintos prijungimas prie {z. kontlro vnt 10
68. | Jungikliy, perjungikliy, kiStukiniy lizdy montavimas prie sienos vnt. 134
69. |Paskirstymo déZuciy montavimas prie sienos vnt. 60
70. | PVC vamzdziy montavimas prie sienos m 3100
71. | Kabeliy tiesimas loviuose, vamzdziuose m 5000
72. | |zeminimo kontiro varzos matavimas kompl. 1
73. | Kabelio izoliacijos varzos matavimas kompl. 1
74. | Plombavimas kompl. 1
75. | Esamy $viestuvy demontavimas Vnt. 200
76. | Esamy jungikliy, kiStukiniy lizdy, demontavimas Vnt. 200
77. | Esamy laidy demontavimas kompl. 1
78. ||Zzeminimo {renginiy kontaktiniy jungCiy pereinamyjy varzy kompl. 1
matavimas
79. ||zemikliy laidininky {rengimas ant stogo m 10
80. ||Zemikliy laidininky jrengimas ant sienos m 20
81. ||zemikliy jrengimas vnt. 24
82. | Plieninés juostos cinkuotos 40x4mm paklojimas m 180
83. | |zeminimo revizijos dézés 300x200mm jrengimas vnt. 4
84. | ZaibolaidZio apsauginio vamzdzio montavimas m 20
85. | Zaibosaugos dokumentacijos parengimo darbai kompl. 1
86. |Fazinio ir nulinio laidy grandinés varzos matavimas kompl. 1
87. [KiStukiniy lizdy apsauginio laidininko pereinamosios varzos kompl 1
matavimas '
Saulés elektrinés medziagos
KINTAMOS SROVES (AC) DALIES DARBAI
1. Plastikiniy elektros kabeliy kanaly montavimas m. 10
9 Kabelio tiesimas vamzdziuose, blokuose, laidadézése, m 15
' kai kabelio masé iki 1 kg '
3. Kabelio galinés movos iki 4 mm2, montavimas Kompl. 10
4, Paskirstymo skydo sumontavimas ant sienos Kompl. 1 PS1
NUOLATINES SROVES (DC) DALIES DARBAI
5. Saulés moduliy tvirtinimas prie konstrukcijy vnt. 30
8. Galios optimizatoriy montavimas vnt 30
7. Keitiklio montavimas tvirtinant prie sienos Kompl. 1
8 Laidy komplektavimas ir tiesimas, konstrukcijos arba m 250
' moduliais, kai laidininko skerspjdvis iki 6 mm?
9. Cinkuoty metaliniy elektros kabeliy kanaly montavimas m 200
10. Plastikiniy elektros kabeliy kanaly montavimas m 10
1 Laidy ir kabeliy vienvieliy iki 4 mm? skersp. gysly su i 64
) antgaliais prijungimas prie aparaty gnybty vt
IZEMINIMO |RENGIMO DALIES DARBAI
12, |Zeminimo vielos paklojimas m 80
13. |Zeminimo kontiiro varzos matavimas Kompl. 1
14 Laidy komplektavimas ir tiesimas, konstrukcijos arba m 125
) moduliais, kai laidininko skerspjdvis iki 4 mm?
BALASTINES SISTEMOS JRENGIMO DALIES DARBAI
Saulés moduliy atraminiy konstrukcijy su balastine
15. Sistema monta:/{imas ant [L}Iokééiq stogJLL[{ Kompl. 30
16. Pakietinimo po balastu montavimas vnt. 60
17 Balasto montavimas (Saligatvio plytelés ir grindinio
. o o vnt. 90
trinkelés ar kiti betoniniai gaminiai)
18. Lakstiniy medziagy konstrukcijoms montavimas vnt. 60
Lapas Lapy Laida
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STEBEJIMO SISTEMOS MONTAVIMO DALIES DARBAI

19. | Monitoringo sistemos montavimas, derinimas | | Kompl. | 1 |
MEDZIAGU ZINIARASTIS KINTAMOS SROVES (AC) DALIAI

20. | ACEI kabelis Cu 5x4 mm? TS-3.2.4.1 m. 15
21. Galiné kabelio mova (iki 6 mm? kabeliui) 1S-3.25.3 vnt. 24
2. !:’Ia§t|!<|p|s mstallacml's kanalas 100x40 mm su danggiu 75-3.25.1 m. 15

ir tvirtinimo elementais

PS1 skydas, virstinkinis, plastikinis, su plastikinémis | TS-3.2.1.2- kompl. 1
23. durelémis, =IP44, =8 moduliy. (kompl. pagal schemq 3.21.9 P$1

TDP-E-B.12) . . .

MEDZIAGU ZINIARASTIS NUOLATINES SROVES (DC) DALIAI

24. | PV moduliai, 1665x1002x35 mm, 325 Wp T$327 | ot 30 an’:{;’;as
25. | Keitidis (inverteris), 10KW / 3P / 50 Hz TS-328 | Kompl 1 an’:{:;as
26. Galios optimizatoriai 450W T1S-3.2.9 vnt. 30
27. DC viengyslis varinis elektros kabelis Cu 1x6 mm? 1S-3.24.5 m 250
8. Cl'nlfulotas metaI|n|§ kanalas 50x42 mm su dangCiu ir 7S-3.25.1 m 200

tvirtinimo elementais
20, Plna§t|lk|n|s mstallac!nl_s kanalgs 6Q>§4_() mm suv(jangc[u, 1S-3.25.1 m 10

tvirtinimo elementais ir kabeliy tvirtinimo medziagomis
30. Dirzeliai (50vnt.) - vnt. 2
31. Sandarinimo pitos - Kompl. 1

IZEMINIMAS
32. Aliuminio viela @8 mm su laikikliais TS-3.2.6.15 m 125
33. | Jungtis viela/viela TS-3.26.7 vnt, 8
34. Lankus viengyslis {Zeminimo laidas Cu 1x4mm? TS-3.24.3 m 30
METALINES KONSTRUKCIJOS (BALASTINE SISTEMA)

Moduliy tvirtinimo konstrukcijos su balastu skirtos Arba
3. modulius montuoti horizontaliai (25° kampas) T8-3.2.11 vat. 30 analogas
36 Pvaklet|n|mo po balastu medzZiaga (derinama su ) wnt. 60

uzsakovu)
37. Saligatvio plytelés ar kitas betoninis gaminys - vnt. 90
38. Grindinio trinkelés ar kitas betoninis gaminys - vnt. 90
39. Lakstinés medziagos konstrukcijy Sonams - vnt. 30
A0. If_akstlnes medziagos  konstrukcijy  galiniams ) vit. 30

rontonams _

SISTEMOS STEBEJIMO JRANGA (MONITORINGAS)
41. | Monitoringo sistema skirta montuoti viduje 7$-3.240 | . 1 |
Lapas Lapy Laida
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PROJEKTO DALIU TARPUSAVIO SUSIDERINIMO AKTAS

Nr. | Bylos pavadinimas ParaSas
| Bendroji dalis
" | PV Biruté KudZzmiené, Atest. Nr. 3535
) Sklypo sutvarkymo dalis
" | PDV Jolita Sarpalitté, Atest. Nr. A1643
3 Architektariné - konstrukcijy dalis “
" | PDV Jolita Sarpaliiite, Atest. Nr. A1643
4 Konstrukcijuy dalis
" | PDV Vaidas Dapkiinas Atest. Nr. 32141 i
5 Vandentiekio ir nuoteky Salinimo dalis g
" | PDV Donatas Bartkus Atest. Nr. 31580
6 Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo dalis
" | PDV Donatas Bartkus Atest. Nr. 31580
7 Elektrotechnikos dalis i~
" | PDV Darius Tijusas Atest. Nr. 26687
g Elektroniniy rysiy dalis
" | PDV PDV Darius Tijusas Atest. Nr. 26687
9 Apsauginés signalizacijos dalis &
" | PDV Darius Tijusas Atest. Nr. 26687
10 Gaisro aptikimo ir signalizacijos dalis
" | PDV Darius Tijusas Atest. Nr. 26687
" Silumos gamybos dalis /i
" | PDV Donatas Bartkus Atest. Nr.31580
12 Gaisriné sauga
" | PDV J.Juskiené, Atest. Nr. 33026
Pasirengimo  statybai ir  statybos darby -
13. | organizavimo dalis
PDV Gintautas Barysas, Atest. Nr. 29978
14 Statybos skaiciuojamosios kainos nustatymo dalis
" | PDV A.Levandavicius, Atest. Nr. 22541
5 Procesy valdymo ir automatizavimo dalis
" | PDV Darius Tijusas Atest. Nr. 26687
(6] 2022 Statybos leidimui, konkursui, statybai.
Laida I8leidimo data | Laidos statusas. Keitimo prieZastis (jei taikoma)
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Date: 2023-04-24 Project No.: 04/482

Lightning protection
Risk management

Created according to international standard:
IEC 62305-2:2010-12

Considering the country-specific annexes for:
EN 62305-2:2012-03

Summary of measures for
reducing damage caused by lightning effects,
resulting from the risk management

concerning the following project:

Project / object description:

Mokslo paskirties pastatas
Mokyklos g. 14
Duksty km.

Customer / principal:

Vilniaus rajono savivaldybé

Risk assessment by:
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03

1. Abbreviations

a Amortisation rate

at Amortisation period

Ca Value of animals in a zone in currency

Cp Value of a zone of the structure in currency

Cc Value of the contents of a zone in currency

Cs Value of the systems in a zone (including their activities) in currency

Ct Total value of the structure in currency

Cp:Cpy Location factor

CL Annual costs of the total loss without protection measures

CpM Annual costs of the selected protection measures

CRL Annual costs of the residual loss

EB Lightning equipotential bonding

H Height of the structure

Hp Highest point of the structure

i Interest rate

Ks1 Factor relevant to the shielding effectiveness of a structure (external spatial shielding)

Ksiw Mesh size of the shielding of a structure

Ks2 Factor relevant to the shielding effectiveness of a structure (external spatial shielding)

Ksow Mesh size of the shielding within a structure

L1 Loss of human life

L2 Loss of service to the public

L3 Loss of cultural heritage

L4 Loss of economic value

L Length of the structure

LEMP Lightning electromagnetic impulse

LP Lightning protection (consisting of a lightning protection system (LPS) and LEMP
protection measures)

LPL Lightning protection level

LPS Lightning protection system

LPZ Lightning protection zone (zone where the lightning electromagnetic environment is
defined)

m Maintenance rates

Np Frequency of dangerous events caused by lightning strikes to a structure

NG Ground flash density

P Probability that a lightning strike to a structure causes physical damage

PEB Lightning equipotential bonding

PspD Coordinated SPD system

R Risk

R1 Risk of loss of human life in a structure

Ro Risk of loss of service to the public

R3 Risk of loss of cultural heritage

R4 Risk of loss of economical value in a structure

Ra Risk component (injury to living beings - Lightning strike to the structure)

RB Risk component (physical damage to a structure - Lightning strike to the structure)

Rc Risk component (failure of internal systems - Lightning strike to the structure)

Rm Risk component (failure of internal systems - Lightning strike near the structure)
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03

Ru Risk component (injury to living beings - Lightning strike to a connected supply line)

Ry Risk component (physical damage to a structure - Lightning strike to a connected supply
line

Rw Risl)< component (failure of internal systems - Lightning strike to a connected supply line)

Rz Risk component (failure of internal systems - Lightning strike near the connected supply
line

RT Tolgrable risk (maximum value of the risk which can be tolerated for the structure to be
protected)

rf Reduction factor considering the fire risk in a structure

) Reduction factor considering the measures to reduce the consequences of a fire

SMm Annual savings

SPD Surge protection device

SPM LEMP protection measures (measures to reduce the risk of failure of electrical and

electronic equipment due to LEMP)
Duration of the presence of a dangerous explosive atmosphere

tex
W Width of the structure
Z Zones of a structure

2. Normative basics

The EN 62305 standard series consists of the following parts:

- EN 62305-1:2011-02 - "Protection against lightning - Part 1: General principles*”

- EN 62305-2:2012-03 - "Protection against lightning - Part 2: Risk management"

- EN 62305-3:2011-02 - "Protection against lightning - Part 3: Physical damage to structures and life hazard”

- EN 62305-4:2011-02 - "Protection against lightning - Part 4: Electrical and electronic systems within structures*

3. Risk and sources of damage

In order to avoid damage resulting from a lightning strike, specific protection measures must be taken for
the objects to be protected. The risk management described in the EN 62305-2:2012-03 standard
includes a risk analysis which allows to determine the lightning protection requirements of a structure. The
aim of the risk management is to reduce the risk to an acceptable level by taking protection measures.

The following risk analysis according to EN 62305-2:2012-03 for the project Mokslo paskirties pastatas -
object Mokykla shows the necessity of protection measures. The risk potential for the structure is
determined and, if necessary, measures to reduce the risk have to be taken. The result of the risk analysis
not only specifies the class of LPS, but also provides a complete protection concept including the
necessary LEMP protection measures.

As a result, an economically reasonable selection of protection measures suitable for the properties and
use of the structure is ensured.

4. Project data
4.1 Selection of risks to be considered

Due to the type and use of the structure, object Mokykla, the following risks were selected and considered:
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03

Risk R1: Risk of losses of human life; RT: 1,00E-05

The tolerable risks Rt were defined by selecting the risks.

The aim of a risk analysis is to reduce the risk to a acceptable level RT by an economically sound selection
of protection measures.

4.2 Geographic and building parameters

The ground flash density Ng is the basis for a risk analysis according to EN 62305-2:2012-03. It defines
the number of direct lightning strikes in 1 / year / km?. A value of 4,00 lightning strikes / year / km? was
determined for the location of the structure Mokykla by means of the ground flash density map. As a
result, there is a calculated number 40,00 thunderstorm days per year for the location of the project.

The dimensions of the building are decisive for the risk of a direct strike. The collection areas for direct /
indirect lightning strikes are determined based on these dimensions.

Based on the dimensions of the structure, there are the following calculated collection areas:
Collection area for direct lightning strikes: 5 079,00 m?

Collection area for indirect lightning strikes: 846 010,00 m?
(near the structure)

T

g // / \ \\

= f / % \
I | |
= I | | |
= [ |
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: % #

The environment surrounding the structure is an important factor for determining the number of possible
direct / indirect lightning strikes. This is defined as follows for the structure Mokykla:
Relative location Cqp: 0,50

If the ground flash density is referred to the size and the environment of the structure, a frequency of:
o direct strikes to the structure ND = 0,0102 strikes / year,
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03

¢ indirect strikes to the structure NM = 3,384 strikes / year,

is to be expected.

4.3 Division of the structure into lightning protection zones/zones

The structure Mokykla was not divided into lightning protection zones / zones.

L1tz — Time during which persons are present in the zone.: 8 760 hours/year
L1nz — Number of persons in the zone: 0 persons

4.4 Supply lines

All incoming and outgoing supply lines of the structure to be considered must be taken into account in the
risk analysis. Conductive pipes do not have to be considered if they are connected to the main earthing
busbar of the structure. If this is not the case, the risk of incoming pipes should be considered in the risk
analysis (observe that equipotential bonding is required!).

The following supply lines were considered for the structure Mokykla in the risk analysis:

- Line 1

Parameters such as

Type of conductor (overhead line / buried conductor)

Conductor length (outside the building)

Environment

Connected structure

Type of internal wiring (shielded / unshielded)

Minimum rated impulse withstand voltage (dielectric strength of terminal equipment) were
determined for every defined conductor.

On this basis, the risk for the structure and its content resulting from lightning strikes to and near the
supply lines was determined and assessed in the risk analysis.

4.5 Risk of fire

The risk of fire in a structure is an important factor for determining the required protection measures. The
risk of fire for the structure Mokykla was defined as follows:

- Low risk of fire

4.6 Measures to reduce the consequences of a fire

The following measures were selected to reduce the consequences of a fire:
- No measures

4.7 Special hazards in the building for persons

Due to the number of persons, the possible risk of panic for the structure Mokykla was defined as follows:

- Average level of panic (e.g. structures designed for cultural or sport events with a number of
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03

participants between 100 and 1 000 persons)
5. Risk assessment

As described in 4.1, the following risks according to 5.were assessed. The blue bar shows the tolerable
risk value and the green / red bar shows the risk determined.

5.1 Risk R1, Human life

The following risk was determined for persons outside and inside the structure Mokykla:

Tolerable risk RT: 1,00E-05
Calculated risk R1 (unprotected): 1,40E-05
Calculated risk R1 (protected): 2,24E-06
without measures with measures
R R 22 %
| 1,40E-05 | | £5 | 2, 24606 | 1E-5)|

To reduce the risk, it is necessary to take measures as described in 5.

5.2 Selection of protection measures

The risk was reduced to an acceptable level by selecting the following protection measures.

This selection of protection measures is part of the risk management for the object Mokykla and is only
valid in connection with this object.

Measures Mokykla:

Area Measures Factor
pB: éig;t;ig]gl_p;rgt?\cl:tion system (LPS) 2 000E-01
PEB: Ealipotential bonding for LPL 1l or IV 5.000E-02
P Nomeasures 1,00
Line 1:
pSPD: Coordinated SPD protection 5 000E-02

LPL lll or IV

~“pEHN DEHN Risk Tool 23/07 (3.260) - 2023-04-24 Page 7 of 11



Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03

6. Legal obligation

The risk analysis performed refers to the information provided by the operator and/or proprietor of the
building or expert which has been assumed, assessed or defined on site. Please note that this information

must be verified after assessment.

The procedure of the DEHNsupport software for calculating the risks is based on the EN 62305-2:2012-03
standard.

Please note that all assumptions, documents, illustrations, drawings, dimensions, parameters and results
are not legally binding for the person performing the risk analysis.

Place, date Stamp, signature
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03

7. General information

7.1 Components of the external lightning protection system

Lightning protection components used for the construction of the external lightning protection system must
comply with the mechanical and electrical requirements defined in the EN 62561-x standard series. This
standard series is for example divided into following parts:

- EN 62561-1:2012 Requirements for connection components

- EN 62561-2:2012 Requirements for conductors and earth electrodes

- EN 62561-3:2012 Requirements for isolating spark gaps

- EN 62561-4:2011 Requirements for conductor fasteners

- EN 62561-5:2011 Requirements for electrode inspection housings and earth

electrode seals

7.1.1 EN 62561-1:2012 Requirements for connection components

The requirements for connection components such as clamps are defined in EN 62561-1. For the installer
of lightning protection systems this means that the connection components are to be selected for the load
(H or N) to be expected at the place of installation. Therefore, a clamp for load H (100 kA) is to be used
e.g. for an air-termination rod (100% lightning current) and a clamp for load N (50 kA) e.g. for a mesh or an
earth entry (lightning current already distributed). The suitability for these applications must be proven by
the manufacturer.

7.1.2 EN 62561-2:2012 Requirements for conductors and earth electrodes
The EN 62561-2 specifies concrete requirements for conductors, such as air-termination and down
conductors as well as earth electrodes. These are defined as follows:

- Mechanical properties (minimum tensile strength and elongation),

- Electrical properties (maximum resistivity) and

- Corrosion protection properties (artificial aging).

The EN 62561-2 standard also specifies the requirements for earth electrodes and earth rods. In this
context, the material, geometry, minimum dimensions as well as the mechanical and electrical properties
are important. These normative requirements are relevant product features, which must be documented in
the manufacturers' documents and product datasheets.

7.1.3 EN 62561-3:2012 Requirements for isolating spark gaps

Isolating spark gaps can be used to galvanically isolate an earth-termination system.EN 62561-3 specifies
that isolating spark gaps must be dimensioned in such a way that the components, if installed according to
the manufacturer's instructions, are reliable, durable and safe for persons and nearby installations.

7.1.4 EN 62561-4:2011 Requirements for conductor fasteners
The EN 62561-4 standard specifies the requirements and tests for metal and non-metal conductor
fasteners used with air-termination and down conductors.

7.1.5 EN 62561-5:2011 Requirements for electrode inspection housings and earth electrode seals
All earth electrode inspection housings and earth electrode seals must be designed in such a way that they
are reliable and safe for persons and the environment when used as intended. EN 62561-5 specifies the
requirements and tests for earth electrode inspection housings (e.g. pressure load) and for earth electrode
seals (e.g. leak test).

8. Definition
Coordinated SPD system

SPDs properly selected, coordinated and installed to form a system intended to reduce failures of electrical
and electronic systems.
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03

Isolating interfaces

Devices which are capable of reducing conducted surges on lines entering the LPZ. These include
isolation transformers with earthed screen between windings, metal-free fibre optic cables and
opto-isolators. Insulation withstand characteristics of these devices are suitable for this application
intrinsically or via SPD.

LEMP (lightning electromagnetic impulse)
All electromagnetic effects of lightning current via resistive, inductive and capacitive coupling, which create
surges and electromagnetic fields.

LP (lightning protection)
Complete system for protection of structures against lightning, including their internal systems and
contents, as well as persons, in general consisting of an LPS and SPM.

LPL (lightning protection level)
Number related to a set of lightning current parameters values relevant to the probability that the
associated maximum and minimum design values will not be exceeded in naturally occurring lightning.

LPS (lightning protection system)
Complete system used to reduce physical damage due to lightning flashes to a structure.

EB (lightning equipotential bonding)
Bonding to LPS of separated metallic parts, by direct conductive connections or via surge protective
devices, to reduce potential differences caused by lightning current.

SPD (surge protection device)
Device intended to limit transient overvoltages and divert surge currents; contains at least one non-linear
component.

Node

Point on a line from which onward surge propagation can be assumed to be neglected. Examples of nodes
are a point on a power line branch distribution at an HV / LV transformer or on a power substation, a
telecommunication exchange or an equipment (e.g. multiplexer or xDSL equipment) on a
telecommunication line.

Physical damage
Damage to a structure (or to its contents) due to mechanical, thermal, chemical or explosive effects of
lightning.

Injury to living beings
Permanent injuries, including loss of life, to people or to animals by electric shock due to touch and step
voltages caused by lightning.

Risk R
Value of probable average annual loss (humans and goods) due to lightning, relative to the total value
(humans and goods) of the structure to be protected.

Zone of a structure ZS
Part of a structure with homogeneous characteristics where only one set of parameters is involved in
assessment of a risk component.

LPZ (lightning protection zone)

Zone where the lightning electromagnetic environment is defined. The zone boundaries of an LPZ are not
necessarily physical boundaries (e.g. walls, floor and ceiling).
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Risk analysis for assessing the risk for structures according to
EN 62305-2:2012-03

Magnetic shield
Closed, metallic, grid-like or continuous screen enveloping the structure to be protected, or part of it, used

to reduce failures of electrical and electronic systems.

Lightning protective cable
Special cable with increased dielectric strength and whose metallic sheath is in continuous contact with the

soil either directly or by use of conducting plastic covering.
Lightning protective cable duct

Cable duct of low resistivity in contact with the soil (concrete with interconnected structural steel
reinforcements or metallic duct).
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AB , Energijos »
skirstymo operatorius”

eso
Parengta: 2023-01-30,
PRIJUNGIMO SALYGOS NR. GAM23-02572 Galioja iki: 2023-04-30
Klientas: ,Vilniaus rajono savivaldybés administracija“
Kliento kontaktiniai duomenys: Rygos g. 46-89, Vilnius, Vilniaus m. sav., +37067192701,
info@aestas.It
Objekto pavadinimas: MOKYKLA GIMNAZIJA
Objekto adresas: Mokyklos g. 14, Duksty k., Duksty sen., Vilniaus r. sav.
Investicinio projekto Nr.: E1D1302572
Kliento paraiskos Nr. 23-02572 |  Clektros e"ergl'(’:tzt'g:‘i'.:m patikimumo At".ad‘; tipas
duomenys gorij (vienfazis,
| Il l trifazis)
Esama leistinoji naudoti galia ) ) .
(kW): 12 Trifazis
Nauja leistinoji naudoti galia (kW): - - - Trifazis
IS viso leistinoji naudoti galia -
(KW): - - 12 Trifazis
Komercinés apskaitos spintos spalva:
ISmanioji apskaita: NeuzZsakyta
" . T . . Pirminés
. Jrengtoji generatoriy | Leistinoji generuoti j| Generatoriaus s
Elektrinés duomenys| ™= -2 (kW) tinkla galia (kW) | itampa (kv) | ©Meraues
Esami 0 0
Nauiji 10 10 0,4 Saulés
IS viso 10 10

1. Sios prijungimo salygos isduodamos Kliento elektrinés adresu Mokyklos g. 14, Diiksty k., Daksty
sen., Vilniaus r. sav., prijungimui prie AB "Energijos skirstymo operatoriaus" skirstomyjy tinkly.
Elektrinés prijungimui parinktas optimalus taskas atsizvelgiant | techninius ir ekonominius rodiklius.
Elektrinéje pagaminta elektros energija bus skirta gaminandio vartotojo elektros energijos poreikio
tenkinimui

2. Nuosavybés ir turto eksploatavimo riba nustatoma Elektros tinkly nuosavybés riba nustatyta:
ant jégos kabelio, pakloto (nutiesto) i§ komercinés apskaitos spintos (KAS) j gamintojo vidaus elektros
tinkla, prijungimo gnybty KAS -oje.

3. Kliento veiksmai jgyvendinant Objekto (elektrinés) prijungima:

3.1. Bendroji dalis

3.1.1. Prijungimo salygos Jums rezervuoja galig operatoriaus skirstomajame tinkle 90 kalendoriniy
dieny arba iki gaminancio kliento elektros jrenginiy (iki 30 kW) prijungimo prie operatoriaus elektros

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius®
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El p. info@eso.lt

Svetainé www.eso.lt Juridinio asmens kodas 304151376
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tinkly paslaugos sutarties (toliau - Prijungimo sutartis) pasiraSymo.

3.1.2. PasiraSius Prijungimo sutartj, prijungimo salygy galiojimo terminas pasikei¢ia j Prijungimo
sutarties 1. 3 punkte nurodytg terming.

3.1.3. PasiraSykite Prijungimo Sutartj jsiverting, kad per Prijungimo sutartyje nurodytg terming spésite
jsirengti elektring ir pateikti operatoriui rangovo deklaracijg, kaip numatyta prijungimo salygy 3.1.5
punkte. Sutartj pasiraSyti galite prisijunge ESO savitarnoje www.eso.lt/savitarna, skiltyje ,ParaiSkos®.
3.1.4. Vadovaujantis Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy reikalavimais Jusy pasirinktas
rangovas tures jrengti elektrine ir prijungti prie Jusy Objekto vidaus elektros tinklo, kaip nurodyta Siy
Prijungimo salygy 3.2. punkte. Dél elektrinés jrengimo galite kreiptis j reikiamg kvalifikacijg turinCias
jmones.

3.1.5. Jusy pasirinkta elektrinés montavimo jmoné operatoriui turi pateikti gaminancio vartotojo elektring
jrengusio rangovo (teisés akty nustatyta tvarka atestuoto eksploatuoti ir (ar) jrengti elektros jrenginius)
deklaracijg, kurioje deklaruoja elektros jrenginio instaliuotg galig ir garantuoja, kad rangos darbai atlikti
kokybiskai, laikantis teisés akty reikalavimy, bei elektrinés nustatymai atitinka www.eso.lt puslapyje
Pradinis>Partneriams>Elektros darby tiekéjams ir Rangovams>SutarCiy valdymas>Techniniai
dokumentai ir formos> Prie ESO tinklo prijungiamy A0, A1 ir A2 tipo (0,8-249,99 kW) saulés elektriniy
nustatymai skelbiamus reikalavimus. Deklaracija reikalinga pateikti Internetinéje svetainéje
https://www.eso.lt/web/rangovu-dokumentu-pateikimas/29. Jisy deklaracijoje nurodyta jrenginio leistina
generuoti galia laikoma galutine. Po deklaracijos priemimo siekiant pakeisti leistingjg generuoti galig,
JUs turésite pateikti naujg paraiskg prisijunge Bendrovés savitarnoje www.eso.lt/savitarna. Bendrove
gavusi naujg parai$kg parengs naujg prijungimo paslaugos sutartj.

3.1.6. Elektriné gali pradéti generuoti elektros energijg j operatoriaus elektros skirstomajj tinklg tik po to,
kai bus pakeistas komercinés elektros energijos apskaitos skaitiklis pagal Siy salygy 4 dalyje pateiktg
informacija.

3.1.7. Gaminanciy vartotojy j elektros tinklus pateiktos elektros energijos ir i$ elektros tinkly suvartotos
elektros energijos kiekiy apskaitos tvarkymo principai:

3.1.7.1. GaminanCiam vartotojui apskaita yra vykdoma nuo elektros apskaitos prietaiso jrengimo ar
perparametrizavimo datos.

3.1.7.2. Esamam elektros vartotojui tapus gaminanciu vartotoju apskaita uz trikstamg (suvartotg, bet
nepatiektg | tinklus) EE yra vykdoma pagal esamg tarify plang, kuris gali biti kei¢iamas tapus
gaminanciu vartotoju.

3.1.8. KvieCiame su elektros energijg Gaminancio vartotojo tipinémis salygomis susipazinti interneto
svetainéje www.eso.lt pasirinke skiltj ,Sutartys ir kiti dokumentai“, kurios jsigalios kartu su parengtu
elektros tinkly nuosavybés riby aktu.

3.1.9. Elektrinés projekto sprendiniai neturi pazeisti tre€iyjy Saliy interesy. Tuo atveju, jei projekto
sprendiniai turi jtakos treCiyjy asmeny interesams, elektrinés savininkas turi gauti visus bdtinus
suinteresuoty asmeny sutikimus tokiems sprendiniams jgyvendinti.

3.2. Techniniai sprendimai Kliento elektros tinklo daliai

3.2.1. Jrengti jrangg, kuri atskirty Kliento Objekto vidaus elektros tinkla nuo Bendrovés skirstomuyjy
elektros tinkly esant avariniam rezimui Kliento arba Bendroveés elektros tinklo dalyje. Atskirtame Kliento
Objekto vidaus elektros tinkle uz elektros energijos kokybe atsako Klientas.

3.2.2. Elektrine prie Gaminancio vartotojo vidaus elektros tinklo jungti trifazis jungtimi.

3.2.3. Elektrinés inverteryje jvesti Q(U) autonominj jtampos valdymo algoritmg padedantj iSlaikyti tinklo
parametrus, kurie pateikti www.eso.lt rangovo deklaracijos pavyzdinése formose.

3.2.4. Gaminancio vartotojo elektrinéje generuojamos elektros energijos kokybés rodikliai turi tenkinti
standarty reikalavimus.

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai
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3.2.5. Sumontavus ne didesnés kaip 10 kW jrengtosios galios elektring, inverteryje nustatykite
atsijungimo nuo operatoriaus skirstomojo tinklo daznj 50,44 Hz tinklo dazniui.

4. AB ,,Energijos skirstymo operatorius“ veiksmai jgyvendinant Objekto prijungima:
4.1.1. Esamg Kliento komercinés elektros energijos apskaitos skaitiklj(-ius) pakeisti j abiejy kryp&iy
komercinés elektros energijos apskaitos skaitiklj(-ius) su integruotu GPRS modemu.

5. Kita informacija

5.1. Elektros energijos prijungimo procesg galite stebéti AB ,Energijos skirstymo
operatorius” savitarnos svetainéje, kurig rasite www.eso.lt, skiltyje.

Daugiau aktualios informacijos dél elektros jrenginiy prijungimo tolimesniy zingsniy bei kity AB
»Energijos skirstymo operatorius® teikiamy paslaugy galite rasti www.eso.It arba kilus papildomiems
klausimams Jums gali padéti Jlisy asmeninis vadybininkas, kurio kontaktus rasite prisijunge prie savo
paskyros savitarnos svetainéje, kurig rasite www.eso.lt.

Skambuciai apmokestinami pagal Jisy pasirinkto rySio operatoriaus taikoma tarifg ar mokéjimo plana.

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai
Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius®

Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
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